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Perfidia, vagy ravaszság. 
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Tegnap is, ma is az a théma foglal
koztatta a politikai köröket, a melyet a 
Reichsrath adott fel a minap a Skribensky
féle határozat elfogadásávaL Azok, a kik 
a bécsi birodalmi ülésen történőkből mind
járt egyiptomi csapást szaktak jósolni Ma
gyarországnak, ijedten kérdezgették : "mi 
akar ez lenni megint'?" Desavuálása-e 
ez ismét a magyar kormánynak. Ismét be 
akarják-e bizonyítani, hogy Magyarország 
ujabb terheibe szives örömest beleegyez
ne~ és itt nézetkülönbsP.g, pártviszály 

POLITIKAl, .API LAP. 

pedig az osztrák kormány is, a mi lénye
ges különbség. 

Mert az osztrák viszonyokat tr,kintve 
reánk ma teljesen közönbös az, hogy mi 
a véleménye a Reichsrathnak a mi jogos 
követeleseinkről, de épenséggel nem kö
zömbös, sőt igen fontos reánk nézve az, 
hogy állja-e az osztrák kormány azokat a 
megállapodásokat, a melyek közte és a 
magyar kormány között a kiegyezés te
kintetében létre jöttek '? 

Létrejöttek pedig még a Bánffy kor
mány idején, megerősítette azokat a SzeU 
kormány és fenntartották az összes azóta 
alakult osztrák-kormányok, tehát a Kör
ber-kormány is, mindjárt Körbernek minisz
terelnökké történt kinevezése után. 

NoR erre a fontos kérdésre nézve mi 
igen előkelő forrásból a következő érte
süléseket kaptuk : 

.József föherczeg·ut 22. sz. 
TELJ-:FON-SZ,\M: 11>1. 

Csütörtök, márczius 22. 

lameuti béke végre létrejöjjön. Erre a ki
látások minden jelenség szerint megerős
bödtek. Körber tehát alig várta, hogy a 
delegátusokat megválasztathassa és azután 
a Reichsrath elnapolásával folytassa a 
nyelvviszály elhárítására a tárgyalásokat, 
a rniket tegnap ujból meg is kezdtek. 

A hangulat általában békülékenyebb. 
A Skribensky-féle határozat pedig egy
szerü, fifikus fogás volt. Jól tudja az osz
trák kormány, hogy a Magyarorsr.lággal 
való kiegyezésben a pártok, németek és 
csehek meglehetősen egyetértenek, itt te
hát - e téren - jóformán egyhangu a 
Reichsrath véleménye. Hagyta tehát a 
Skribensky-féle javaslatot a maga utjára. 

Ennek azonban komoly jelentősége 
nincs. - Ezt különben Darányi miniszter 
tegnap nyilt ülésben elég határozott for
mában ki is jelentette. A Körber-kormány
nak azonban Ausztriában -. legalább ide
iglenesen - bizonyos népszerüséget adott, 
a melynek révén könnyebbé válik a viszály 
elsírnitása csehek és németek között. 

Mi következik mindcbből '? 

·--·'"'Özöttük nincs - de mihelyt valamelyes 

A Skribensky-féle határazatra vonat
kozólag, annak meghozatala után a ma
gyar kormány és illetve Széll Kálmán mi
niszterelnök azonnal kérdést intézett a Kör
bcr kormányhoz. Es 1:nnen teljP$en meg
nyu,qtató nyilatkozatot kapott! A Skribenszky
féle határozatnak a magyarázata pedig 
tényleg a mai sajátságos osztrák viszo
nyokban rejlik. Az kétségtelennek látszott 
a Körber kormány előtt, hogy mindaddig 
a mig a német-cseh nyelvviszályt el nem 
döntik, addig a Rcichstag akczióképes nem 
lesz. A Körber kormánynak tehát minden 
erejét, bölcsességét és diplomácziai tehet
ségét fel kel használni arra, hogy a par-

Az a kétségtelen dolog, hogy a ma
gyar kormánynak nincs oka tartania , at
tól, hogy a kiegyezésnRk épen leglényege
sebb pontjai veszélyeztetve vannak. A 
Körber kormány állja szavát, a melyhez 
a magyar kormány szorosan és feltétle
nül ragaszkodik, hogy ugyanis a kiegye
zés a maga komplexurnában áll vagy bu
kik. Részleges engedményeket nem te
szünk és nem adunk. Ha valami, vagy 

engedményről van szó, legyen az bármily 
igazságos, méltányos és jogos - azonnal 
testvéricsen összeállanak, akadályt állíta
nak, vagy legalább is nehézségeket gör
dítenek elénk'? Es az a kérdés, hogy a 
Reichsrath áll-e velünk szemben, vagy 

TAR OZ A. 

Sz.-Pataky János jubileuma. 
Irta: Szomaházy István. 

A szintársulatnak rosszul ment a dolga, a 
megyei fiatalság töhbet járt a ránk-tamási für
dőbe, mint a hivatalba, a leányoscsaládok falura 
készültek, a diákokat az érettségi vizsga láza 
és a vakáczió örömei izgatták. A tizenhattagu 
szintársulat egy jószivü vendéglős kt>gyelméből 
élt, a primadonna vasárnaponkint még a téli 
boájában sétálgatott, a hősszerelmes valami fur
csa szabásu szinpadi kabátban jelent meg dél
utánonkint a kávéházban. Az egész tár3ulatot 
a ~egye.tlen nyom?r polipkarjai ölelték, egy 
ez~stformtos látvanyosság számba ment, a 
szmházban sokszor csak a hat önkéntes tüz
olt.ó nézte végig a szomoru előadást. A szegény 

_ szmésze~ négy h_P-t óta becsületszóra játszották 
a kalabnászt, a direktorné bezálogositotta agyé
mánt-.?lelltüjét, .melylyel a sajószentpétAri nő
egyesulet meg>t)ándékozta. Pataky a vén di
rektor, aki állitólag főhadnagy vdlt a szabad
ságháboruban. néha borotválatlanul játszotta el 
Tiborcot és a párisi rongyszedőt ... A meg
próbáltatás nehéz napjai borultak a szerencsét
len szintársulatra, már·már ugy volt, hogy a 
külvárosi korcsmáros is fölmondja a vacsora
hitelt, rnikor a direktor, egy délelőtt gond
terhelt ábrázattal hívta félre Csapót, a szinházi 
titkárt. 

Hallja az ur, mondta neki sötéten, gondol
jon ki valamit, mert éhenhalunk ... 

- Ugyan, mi a frányát 1 szólott Csapó ur 
tiirelrnetlenül. - A darabok már nem hatnak, 
a két énekesnőt hiába veszítjük össze, mert a 
diákoknak most más dolguk van, mint hogy 
a primadonnákért lelkesedjenek . . . Vendég
szereplésre nem telik, mert annyi pénzünk 
sincs, hogy Ujházi urat a vasutról behozhas
suk ... Mi az ördögöt gondoljak hát ki 1 ... 
Ha csak azt nem hirdetjük, hogy nyilt jelenés 
közben agyonlövöm magamat, másképp alig 
csőditünk be huszonöt forint áru publiku
mot .•. 

- Mennyi ma a bevétel? 
- Ma 1 Kerekszámban egy forint és busz 

krajczár. 
- Hallja az ur, szólt Pataky János ha

bozva, mit szólna ahhoz, ha ujra megülném a 
jubileumomat 1 

- A jubileumot 1 Azt hiszi, hogy tőrödnek 
ezek a maga szinészkedésével'? 

- Ebugattát hogy az ördögbe ne törődné
nek ... Minden igaz magyar ember lelkesül a 
nemzet megrokkant napszámosaiért . . . Ha 
kiirjuk, hogy most lesz ötven éve annak, hogy 
a szinpadra léptem . . . .. . 

- A szinház épp oly ures marad, mmt ma 
este ... Különben hányadszor üli meg most 
az ötvenéves jubileumát'? . . 

- Számlálta ám a mano, nem én ! A JU· 
bileum eddig minden kisvárosban beütött, csak 
a nyomorult oláhok nem lelkesedtek ugy, a 

Mai számunk 1.2 oldal. 

hogy illett volna . . . Husz.huszonöt forint bi
zonyosan csiippen és végre ez a summácska is 
valami! ... 

CsaP.ó közömbesen vállat vont. 
- En miattam jubilálhat, csak meg ne 

bánja ... Május vé~én már nem lelkesednek 
a kisvárosban ... Még a nag-y szinlapok árát 
se veszi be, - s a garder(,be-ját ugy 1tt fog
ják, mint a karikacsapás . . Jubiláljon olyan
kor, a.11ikor hó esik ... 

- Azért kifogja nyomatni a szinlapokat, 
szólott a vén direktor szárazan, a tö':»bivel pe-
dig nem törődik . . . . 

Csapó tehát kinyomatta a szinlapokat, me
lyek vastag betükkel hirdették, hogy Sz. Pa
taky János. a veterán szini~azgató, junius 2-án 
fogja megülni ama nap fordulóját, amelyen öt
venévvel ezelőtt Miskolczon a szinpadra lépett. 
Maga Sz. Pataky János a helyi lap t.árczájában 
ismét teljes szövegében kiadta a borzongós visz· 
szaemlékezést, melyet három év óta mindig 

. közöltetui szokott, amikor a jubileumát m~g
ülte. A tárcza, hangulatos bevezetés után, min
deneknek tudtára adta, hogy Sz. Pataky János 
vagyonos gentry-családból származott s édes· 
apja határozott óhajtása ellenére hagyta ott a 
sár0spataki kollégiumot. Az öreg Pataky négylo
vas kocsin járt föl a luhlói Hirdübe, a fia sok
szor négy hétig is szalonnán élt, hogy a szin
müvészet géniuszát szolgAihassa. De a nyomor 
nem ölte ki lelkébi:íl az ideált. nyugodtan türte, 
hogy előkelő C..'>aládja kitagadja, mig ő f+'lsze· 
rekben és kocsiszínekben játszotta Bánk·bánt 
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valaki bukik, ugy a Körber kormány lesz 
az, mihelyt nem tud megfelelni kötelező 
nyilatkozatainak. 

Sapienti sat. B. sz. 

POLITIKAl HIREK. 
A lippai választás. Temesvárról jelentik : A 

lippai kerületben tartandó pót-képviselóválasztá.sra 
Temesvármegye központi választmánya P lausich Má
tyás temesvári kir. közjeuzöt, a temesvári szabad· 
elvü-párt elnökét küldte ki a választás vezetésére. 
Plausich azonban a kiküldetést, elloglaltságára való 
hivatkozással nem fogadta el. A választmány ennél
fogva tegnap ujból összeült és Joannovich Sándor 
megyei fójegyzót kiildte ki választási elnökül. A ke
rületben eddig Fülöpp Béla dr. volt nemzeti párti 
ügyvéd az egyedüli jelölt. 

A kultusz-vita. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósítása. -

Blldapest, márezius 21. 

A költségY'etés tárgyalásának egyik ki· 
magasló csucsát képezi a Berzeviezy Albert mai, 
felette szép, érdekes és tartalmas beszéde, 
melybe n a vallás és közoktatásügyi tárczának 
ugy szólván mínden ágáról nyilatkozott. Nagy 
fi~yeleramel hallgatta az egész Ház s a mikor 
másfél órás beszédét befejezte, a kormány tag
jai üdvözlésére siettek, a Ház pedig lelkesen 
megéljenezte. 

Előtte Páder Rezső, Komlóssy Ferencz, 
Lázár György és természetesen Major beszél
tek, különböző követelésekkel állva elő. 

Szünet után a távo1levő beteg kultusz
miniszter helyett Zsilinsky Míhály államtitkár 
beszélt, igen rokonszenvesen és kimeritően ref
lektált az összes felszólalásokra. 

Bejelentéselt .. 
Elnök : Perczel Dezső. 
A kormány részéról jelen vannak : Flzéll 

Kálmán m;niszterelnök, Darányi lgnácz, Plósz 
Sándor és Cseh Ervin miniszterek. 

A mult ülés jegyzőkönyvét hitelesit.ik. 
Apáthy Péter bejelenti az összeférhetlensé

gi bizotLság ama határozatát, hogy Tallián Bé
lának nincs a képviselőséggel összeférhetlen 
állása. 

és Lear királyt . . . Negyvennégyben egyiitt 
szinészkedett Petőfi Sándorral, sőt három hóna
pig e~yütt is lakott vele egy sötét udvari szo
bában ... A költő ekkor sirva mondta el mü
vésztársának, hl)gy később a csata mezején fog 
elhullani "mert Petőfi - irta Sz. Pataky János 
- már előre megérezte a negyvennyolczas for
radalom szelét". Az ifju szinés7.t később Jelke
sen ünnepelték, Arad, Miskolcz, Kecskemét, 
Kolozsvár, Székesfehérvár, Veszprém, Szombat
hely, Sopron virággal és ajándékokkal halmozta 
el, ~ovait több ízben kifogták. Ira Alridge pe
pedig egy alkalommal kijelentette, hogy csu
pán . Sz ... P~taky Jánost ismerte el magához 
mélto mu:resznek ... , ..• Szép napokat lát· 
tam - feJezte be a veterán színész tárczáját 
- nem kis síkerekben és diadalokban volt ré· 
szem, s lám, mégis odajutottam öreg napjaimra, 
hogy a száraz kenyérért is viaskodnom kell. 
pe. P-n mégis boldog vagyok, hogy ötven éves 
Jubileumomat e derék magyar város lelkes falai 
közt ünnepelhetern . . . " 

A szerkesztő csillag alatt megjegyezte, hogy 
a Teme~ és vidéke sziD:tén boldognak érzi ma
gát, arntért a veterán szmmüvész gyönyörü czik
két ~ hozhatja. elő~zör nyilvánosságra. "Hinni 
akarJuk, - 1rta a szerkesztőség - hogy a 
szinház zsufolásig megtelend Temesvár derék 
értelmiségével s az öreg müvész a lelkes kö
zönség tapsaival füszerezze sótalan kenyerét. 
Vederemo." 

- Hol van a koszoru 1 kérdezte az ünne
pelt direktor, a jubileumi előadás reggelén. 

- Ugy gondolom, hogy a spajzba tettük 
mikor idejöttünk, mondotta Sz. Pataky Róza 
asszony, a társulat primadonnája. 

Pichler Győző a kassa..oderbergi vasut tár
~yában interpellácziót j~'gyzett ~lő. 

A kultusztárcza költségvetése. 

Páder Rezső a fe1ekezett iskolákat dicséri 
és igen károsnak tartja a népiskoTti.k államosi
tását. Állami iskolákra nincs is sziikség az al
sóbb rétegeknél, illetve az t'!lemi iskoláknál, el
lenben a felekezeti iskolák at kellene támogat
nia az államnak, mert csak itt kapnak a nö
vendékek valóban vallásos nevelést, melynek 
buzgó ápolására magának a kormánynak min
dent el kell követnie. Csak ennyit akart mon
dani. 

Komlóssy Ferencz a középiskolák anyagi 
helyzetének a javítását sürgeti. A nemzet nagy 
hálátlanságának, még inkább az országg-yülés 
hálátlanságának tekinti, hogy a középiskolai 
tanárokkal komolyan senki sem törődik, holott 
mindnyájan végeztUnk középiskolákat. E tárgy
ban határozati javaslatot nyujt be, a mely sze
rint utasiaatik a kormány, hogy a középisko
lai tanárok fizetésének rendezése iránt az 
1883-iki törvény értelmében, még a jelen költ
ségvetés keret~n belől intézkedjék. {Helyeslés.) 

Major Ferencz a középiskolák reformját 
kivánja, mert avval sem a tanárok~ sem a szü
lők, sem a növendékek nincsenek megelégedve . 
Ugy kellene reformálni, hogy a növendékek 
nagy része a középiskolákból is a kereskedelmi, 
sőt az ipari pályákra mennének. Hosszabban 
szól az egyetemről. Felesl~gesnek tartja az 
igazságügyi orvosok ujabb vizsgáját, mert 
ugyanazokat a dolgokat kérdezik tőlük, a me
lyflk ről már az orvosi vizsgán felelni ök kellett. 
A köllsf.gvetést nem fogadja el. 

lázár György : Nagy elismeréssel emlékezik 
meg a miniszter buzgó tevékenységéről általá
ban és a szegedi iskolák fejlesztéseért különö
sen. Nagy örömrnel látja, hogy a miniszter Iru
lönösen a nemzetiségi vidékeken államositja az 
iskolákat, a mi friss magj•ar nemzeti szellem 
terjesztését és fejlesztését mozditja elő. De 
azért is helyesli az államositást, mert ezzel az 
állam leveszi a községekről az iskolafenntartás 
terheit. Az államositás erélyes keresztülvitelét 
az alföldön is szükségesnek tartja, 

Hentaller Lajos: Halljuk! Halljuk! 
Olay Lajos: Egy szót sem hallunk. Nekünk 

is beszéljen, ne csak a nlinisztereknek! 
Vészi József: Jertek át! (Derültség.) 
Hentaller: Nem lehet! 
Vészi : (Madarászra mutat.) Józsi bácsinak 

szabad, lehet, nektek nem 1 
Elnök: (csenget) Csendet kérek. 
Lázár György : A középiskolák reformját 

kivánja s ezuHn a fennálló egyetem~k tulzsu-

Kikeresték a müvirágokból készalt koszo
rut, mely poros és vedlett volt már a régiség
től s melyet immár huszonkétszer, vagy hu
szonháromszor nyujtottak már föl az ünnepelt
nek a zenekarhoL A koszoru nem volt 
már mutatós, drótlevelei összezsugorodtak a 
nedves spajzban, fehér müvirágai megsárg:.Jl
tak - s a direktor keser ü mosoly lyal dör
mögte: 

- A jubiláris előadáshoz uj koszorut kéne 
csináltatni, de hol vegyeJl az ember tizenöt 
avagy husz pengót '? •.. Oh hazám, hazám -
mily keserves a te napszámosaid élete ! . . . 

A primadonna kissé megtisztogatta az ura 
koszoruját s szomoruan tette le az ócska jószá
got az ebédlő asztalára. 

- Mi lesz a tiszteletajándékkal, kérdezte 
busan a vén szinésztől, a melltüt és az ezüst 
evőeszközöket nem adhatjuk át, mert mindkettő 
öt hét óta zálogban van . . . 

Sz. Pataky János pokolian fölkaczagott: 

- Haha, ezért küzd5ttem, ezért dolgoztam 
ötven évig! ... Egyébiránt {folytatta szelídeb
ben) menj el Steinerhez, a zálogoshoz, hátha 
kiadja, egy estére a holmikat . . . 

* 
Félhét. Az önkéntes tüzolt6k erős léptekkel 

robognak be a sr.inl,adra és a nézőtérre. Mó
zesné hfllyet foglal a pénztár mellett, Raksá
nyi, a siket szabó, aki esténként a jegyzedői 
méltóságot tölti be, szorgoskodva föl s alá jár a 
székek között, Miska felgyujtja a petróleum
lámpákat, miközben a karz:1.t lépcsőin dobogva 
haladt fölfelé néhány sz.akácsné és iparoslegény. 

< ••• Zri =· •t t ip ífnj "..,. ......... _ .. lj 

1900 márczius 22. 

foltságára utalva, a harmadik egyetem sürgős 
felállitását kéri Szegeden. A költségvetést elfo
gadja. (Élénk helyeslés jobbról.) 

Berzeviczy beszéde. 

Berzeviczy Albert: Elsöbb az egyetemekról 
szól, a melynek vezetésével meg van elégedve. 
Óhajtja, hogy a szabad lyczeumot a kormány 
mielőbb létesitse. Igen szerenesés megoldásnak 
tartja a kultuszminiszter részéről az egyetern 
és a müegyetem elhelyezését. Az rgyetemen 
ugyan még hiányos a theologiai épületrész, de 
ezt ugy lehr.t majd megoldani, hogy az egye· 
tem mellett levő épületeket ki kell sajátítani. 
Igen helyesnek tartja, hogy a müegyetemet a 
Lágymányosra teszik át, ott lesz jó helye a 
Nemzeti Muzeum természetrajzi osztályának is. 

A kolozsvári egyetem örvendetes fejlődé· 
sét szivesen konstatáUa és örömmel látja, hogy 
nemzeti és kulturális czéljainak egyformán meg
felel. 

Sürgősnek és szükségesnek tartja a jogi 
szakoktatás refermját. Tudja, hogy e tárgy ban 
törvényjavaslat készül s az mielöbb a Ház elé 
kerül, :mlit üdvösnek és czélszerünek tart. A 
népiskolai reform tt-kintetben ellentétben egyik 
felszólalóval, nem tartja megr.ngedhetőnek, 
hogy a polgári iskola alsó foku középiskola le· 
gyen - 7 osztálylyal és önkéntesi joggaL Saj
nálja, hogy a kisdedóvás és némi tekintetben a 
népoktatás tekintetében igazat kell adnia Kom
játhynak, hogy nem . haladnak oly rohamos 
mérvben, mint a hogy kivánatos volna, de en
nek csupán pánzügyi helyzetünk az oka. 

Komjáthy a magyar faj veszedelmél-ől be
szélt. Szóló tagadja, hogy a nemzet közömbös 
és indolens volna; az, amit Komjáthy annak lát, 
nem jelent egyebet, mint hogy a nemzet nem 
tartja olyan aggasztónak a magj·ar faj helyzetét. 
Igaz ugyan, hogy Erdélyben a ma~yarság 
védPlme állami támogatásra szorul, igaz, hogy 
a nemzetiségekkel szemben még sok feladatunk 
van, de hivatkozik arra, hogy 33 év óta a 
magyar faj megerősödött, gyarapodott és ha· 
nyatlásról beszélni nem lehet. 

A tni a nemzetiségi törvényt illeti, tanul• 
mányozni kellene mindenkinek a nemzeliségi 
törvény parlamenti vH.áj.61i, • 'k~ ~i ig&.~ 
riilni, ho~y a:6 a türvén,y az al ... ~ <j~7nn};ól{ 
kiizütt diadalmas csatája volt a magyarságnak, 
mert hiszen a nemzetiségiek nem akartak 
mást, mint nyelvszarinti feldarabolásá~ Magyar· 
országnak. Ezzel szemben pedig csak diadalról 
beszélhetünk. 

A népiskolai törvény revízióját szeretné. 
Erdekesen adja elő a2 ifjuság testedzésére vo· 
natkozó eszméit. Nagyon kivánatosnak tar-

A zenekar - mely teljes létszá1nban négy jó
étvágyu fiuból áll - hangosan czinczog-ni kezd 
s a teremben a festék és petróleum különös il
lata terjeng ... 

A kulisszák mögött eleven élet folyik. 
Csapó a kellékeket rendezi, az ünnepelt alsó
nadrágban pöröl a becsípett bonvivanttal, egy asz
talon a melltü és az evőeszközök etuije, melyet 
a kegyetten Steiner nagy rimánkodásra átenge
dett az előadás végeig, de a;..:;zal a világos ki
kötéssel, hogy ő családjával együtt helyet kap 
az első sorban, mig egy megbizható embere 
őrködni fbg a szinpadon ... Az első vendégek 
csakugyan ők hatan: Steiner, a felesége és a 
négy gyermek .•. Ok hangosan foglalnak he
lyet a támlásszékflken, a várható szellemi élve-
zet jóleső és kellemes reményében ... Később 
még többen is megjelentek a homálj-os nézőté
ren: Kupka, a káptalan agglegény-ügyvédje.~ 
két varrókisasszony. - aki a direktomé tolett
jeit igazítja - Schafarik ur és neje (a direktor 
házigazdái,) majd nehány diák és boltoslegény 
. . . Az első és második sor megtelik vala~ 
hogy, de a többiről szomoruan merednek föl a 
szinpadra a czP.dolák fekete számai ... Csiga 
ur, a sugó, öt perc:t.czel félhét előtt pihegve hi
rülhozza: 

- Mindössze hét forint hatvan krajczár ..• 
Az óramutató lassankint eléri a hét órát. 

de több Tendég nem jelenik meg a nézőtéren. 
Csapó hangtalanul kémlelkedik ki a leslyukon, 
:rpindegyre csak Steinert,, Stoinernét, Kupkát. 
Schafarikékat és a lármázó gyermekeket látja. 
. . . A hét forint ötven krajczár egy fillétTel 
sem szaporodik és az ünnepelt, aki időközben 
gkente magát masti:x-szal, keserüen fölkaczag: 
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tanú, ha a mi ifjuságunk is részt venne a 
párisi világkiállítás tornaünnepélyén és olympiai 
játékain és versenyein. (Zajos helyeslés.) 

Attér a müvészetre s bizonyos keserűség
gel emlékezik meg az uj irány rohamos terje
déséről és pusztításáróL A "rut müvészetének" 
tartja az uj irányt. A közönség nagy része 
nem is barátkozott meg vele s inkább veszi 
meg a régi mtitárgyakai és képeket. De hát 
akkor miért kellene épen az államnak meg
Yenni azokat a képeket, a melyek a közönség
nek nem kellenek. (Elénk tetszés, helyeslés és 
deril.ltség.) és a közönség ízlésének meg nem 
felelnek. (Tetszés.) 

A1.t ·kivánja, hogy a magyar kö?.Oktatás
ügy iránt mindig minél nagyobb legyen az or
szággyűlés és a társadalom érdeklődése, mert 
csak igy éljük el azt a nemzeti ideált, a me
lyet mindPnikünk maga előtt lát. A költség
vetést elfogadja. (Zajos éljenzés és helyeslés. 
A szónokot számosan üdvözlik. 

Major Ferencz személyes kérdésben beszélt. 
Elnök a vitát bezárja és az ülést felfüg

geszti. 
A kultuszminiszter nevében. 

Zsilinszky Mihály államtitkár szünet után 
kijelenti, hogy a távollevő beteg miniszter he
lyett szólal fel. Minden tekint et.ben egyetért 
Berzeviczyvel. a kinek beszédéről nagy elis
meréssel emlékezik meg. A kolozsvári egye
tem kiépítését korszakalkotó eseménynek tartja 
Erdélyben. 

A magyar faj veszedelmét nem látja, sőt 
annnk erősödéséről van meggyőződve közvetlen 
tapasztalatai folytán. A miivészet tekintetében 
is teljesen egyetért Berzeviczyvel. 

A miniszter a test-edzésre nagy gondot 
fordii, ugy szintén a fiatalság vallásos, hazafias 
nevelésére. (Helyeslés.) 

Telecsky és Dániel Márton beszéltek még 
röviden, mire a vita folytatását holnapra ha
lasztották. 

TAVIRA TOK. 
1.,- 1 

Osztrák-magyar bank. 

. ~.,.··Budapest,· mároz. 21. (Saj. tud. táv.) 
l Az osztrák-magyar bank főtanácsának hol-
, napra Budapestre hirdetett ülését Bilinsky 
· lovag bankkonnányzó megbetegedésemiatt 

a jövő hétre halasztották. 

- Nyomorultak! ... Otven év! ... Ezért 
dolgoztam, ezért vesződtem, hogy ... Inkább 
kapáltam és kaszáltam volna ... 

~·· 

A várakozást meghosszabbítják tíz percz
czel, - de Raksányinak, a Jegyszedőnek semmi 
dolga többé . . . Már neg~ ed nyolcz, a mutató 
már a félhez is veszedelmesen közeledik, - a 
nP.zőtérről még mindig csak a Steiner gyerekek 
rakonczátlan lármája hallatszik föl . . . V égre 
itt az ideje, hogy az előadást megkEndjék: Sz. 
Pataky János sötét ábrázattal ballag ki az öltö
zőből a szinpadra .. , A vén ember dühö
sen néz körül s eközben hirtelen megpillantja 
Grün urat, aki a melltüt és az evőeszközö
ket őrzi. 

: 

- Mit keres itt 1 förmed a kis mosolygó 
ember kére. 

- Grün ur alázatosan vigyorog. 
- A holmik miatt ... a zálogházból 

a Steiner ur üzletéből ... Előadás után én 
fogom visszavinni az ékszereket a Steiner ur 
lakására ... 

l 

. S'Zi. Pa~ky János oroszlánként kapja föl a 
feJét, egy ptllanatig félelmetesen nézi az ala
csony Grünt, aki ijedten meglapul . . . Majd 
egy mozdulattal összekapja az ékszeres tokot 
az ezüstnem:i.ek fekete bőrtokját s a kicsmy em: 
ber lábához lóditja ... .úS a Duval Armand 
lesujtó pózával dörgi a szerencsétlen Grün fü. 
lébe: 

- Itt van .... minden itt van . . . vigye 
. Es a gazdája öt p~rcz alatt pereputyostul 

takarodjék, mert különben mondom, baj lesz .. 
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A hittéritök érdekében. 

London, mároz. 21. (Saját tud. táv.) 
A Times-nak jelentik Sanghaiból · tegnapi 
kelettel : A North China Daily News san· 
tungi levelezóje ezt írja lapjának : Mint
hogy a kínai kormány nem tett erélyes 
intézkedéseket az idegenek elleni mozga
lom elfojtására, a kormányzó értesitette a 
hittéritőket, hogy a helyi hatóságok nem 
kezeskedhetnek az ország belsejében kísé
ret nélkül utazók biztonságáért. Ha észa
kon nem tesznek lépéseket a helyzet meg
változtatására, a mely különben a kor
mány idegenellenes tendencziáinak tulaj
donítandó, elkerülhetetlen, hogy komoly ese
mények következzenek be. 

A pestis. 

A.alkutta, márczius 21. (Saj. tud. táv.) 
A pestis egyre terjed. Bengáliában a mult 
héten 4 725 pestis-eset fordult elő és pedig 
Patnában 2044, Kalkuttában 7 44 eset. 

A transzváli háború. 
- Az A r a d l K ö z l ö u y távirati értesülése. -

Arad, mlLrczius 21. 

Mig az apróbb csatározások tartanak, a 
harczi hireknél érdekesebbek a diplomácziai 
érintkezésekről szólók. - Az intervenczió se
hogysem akar sikerülni. Anglia visszautasító 
fellépése után a hatalmak mind visszavonultak 
a közvetlen munkától, s legföljebb közvetett 
utakon készek a béke érdekében közrehatni. 

A diplomácziai érintkezésnek egy másik 
faja folyt Je Roberts lord és Krüger és Steyn 
között. Roberts felvilágosítást kért a két köz
társasági elnöktől azért, mert a burok állitólag 
robbanó golyókat használtak, ami a nemzet
közi jog szabályai szerint tilos. Steyn aláirásá
val kapt.& meg az angol fővezér er1·e a kér
désre a választ. Ez a válasz nagy erővel mu
tat rá az angolok szineskP-désére az egész há
boruban. A mivel a hurokat vádolják, az az 
angolok büne: az egész bur táborban csak: ott 
volt található robbanó golyó, ahol - mint 
Cronje táborában is - a megvert angoloktól 
elszedték. De használni SP-hol sem használták. 
Erre a levélre Roberts, természelesen avval 
felelt, hogy a burokkal nem érdernEls a dolog
ról tárgyalni. 

A háboru ilyen epizódok mellett folyik to
vább. Angiiának még mindig óriási áldozatába 
kerül a háboru folytatása. Az angol hintatos 
kimutatás szerint 16.125 ember volt az angol 
hadsereg vesztesége márczius 3-áig. De való
szinü, hogy ez csak fele az igazi számnak, 
mert hisz még ma is 17 ezer ember fekszik 
kórházban. Igy tehát legalább is 25-30.000 ern
berébe került Angliának eddig a háboru. Ami a 
pénzáldozatot illeti, az eddig már meghaladta 
az ezerötszáz milliót. 

Mai távirataink a következöket jelentik : 

London, márczius 21. 

Roberts lord egy tegnapelőtt kelt bioem
fonteini táviratban azt jelenti, hogy meg
kapta a választ arra a táviratára, a me
lyet Krüger és Steyn elnökökhöz intézett 
a fehér zászlóval való visszaélés és a 
robbanó lövedékek használata miatt. Steyn 
elnök, a ki a választ aláírta, kijelentette, 
hogy nagyon fájlalná, ha olyan dolgok 
történtek volna, a minóket Roberts lord 
távirata említ, de Roberts lord téved. Steyn 
elnök azt mondja továbbá, hogy az angol 
c.~apatok követték el a burokra ráfogott jog
talanságokat és kijelenti, hogy ők robbanó 
lövedékeket sem nem vásárolnak, sem 
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használatukat meg nem engedik. Ellenben 
nem vonja kétségbe, hogy Cronje táborá
ban találhattak robbanó lövedékeket, mert 
tudomása szerint a burok elvettek az angol 
csapatoktól ilyPn löv6szereket. Roberts lord 
megjegyzi, hogy a vizsgálat kideritette 
Steyn állitásainak alaptalanságát s azért 
nem tartja kivánatosnak a levélváltás foly
tatását. 

London, márczius 21. 

Roberts lord jelenti Bloemfonteinből teg
napi kelettel : Kitchener lord megszállta a 
Fokföld nyugati részében, az Oranje folyó 
alatt fekvő Prieskát. A transzváli burok a 
folyón át elmenekültek. Az angolok elfog
tak 33 bur katonát és zsákmányul ejtet
tek 200 fegyvert hozzávalóval, más szere
ket és robbanó lövedékeket. 

Steyn elnök ellenproklamácziót bocsáj
tott ki, a melyben közzéteszi, hogy min
den polgárt, aki ne~kar Anglia ellen har
czolni, árulóként agyonlövet. Bázutóföld ha
tárán kezdenek a burok lázadni. 

London, márczius 21. 
A Daily N~ws-nek jelentik Bloemfontein

ből 19-iki kelettel: Egy nemrég Johannesburg
ból érkezett ember állitása szerint n kormány 
több bányában dolgoztat. Nem bányásznak, ha
nem több, idegeneknek tulajdonában lévő bá
nyában folytatják a viz kiszivatt.yuzását. 

Ugyanennek a lapnak jelentik Lourenco
Marquezból 19-iki kelettel: A gázaföldi bent~zü
löttek föllázadtak. E hó 18-án portugáliai csapa
tok mentek oda a kormányzóval a fölkelés el· 
fojtására. 

Washington, márczius 21. 
Hay külügyminiszter teljesen alaptalannak 

nyilvánítja azt a külföldön elterjedt birt, hogy 
Rolleben német nagyköTet megkérte az Egye
sült Államok kormányát, hogy hasson oda, 
hogy a burok ne pusztitsák el Johannes
burgot. 

Páris, márczius 21. 
A Matin alaptalannak nyilvánítja a berlini 

Localanzeiger-nak azt a jelentését, hogy Orosz
ország Francziaországgal és Nemetországgal 
egyetértve jegyzéket készül Angliához intézni. 
A Matin azzal a megjegyzéssel czáfolja meg 
ezt a h!rt, hogy a franczia és a német kor
mány eléggé megjelölte magatartását legutóbbi 
nyilatkozatával. 

Fokváros, márczius 21. 

Milner korr.tányzó kiáltványt bocsátott ki, 
a melyben közzéteszi, hogy a birodalmi 
kormány nem ismeri el Transzválban, vagy 
Oranje szabadállamban lévő földbirtokok, bá
nyák vagy vasutak eladását, avagy a transzváli 
vagy oranjei kormánytól engedélyezett kon
czessziók megterhelését. 

London, márczius 21. 

Ma egy küldöttség járt Krüger elnök
nél s tőle a helyzetról felvilágosítást kért. 
Krüger ujból csak azt válaszolta, hogy a 
burok a háborut egész a végsóig folytatni 
fogják. 

Bloemfontein, márczius 21. 
A burok felrobbantották a V et és Vaal fo

lyókon keresztülvezető vasuti hidakat is. 

Ladysmith, márczius 21. 

Buller hadosztálya elónyomulást ter
vez. Ladysmithben még ma is nyomoro
ságos a helyzet. Tegnap volt az első ke
nyérkiosztás. ·A tifusz egyre pusztit, a vá
rosban hagyott két zászlóalj rendkivül so
kat szenved miatta . 

London, márczius 21. 
Az angolok legközelebb proklamácziót fog- l 

nak kiadni, melyben a transzváli kormány tag-
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jait életükkel és vagyonukkal tP-szik felelőssé 
minden kárért, melyet magánvagyonban tesznek. 

Bern, márczius 21. 

A bur köztársaságoknak a közvetítés iránt 
való kérelmére a svájczi szövetségtanács azt 
válaszolta, hogy sajnálatára le kell mondania a 
közbelépésr6l, minthogy Anglia a közvetlen bé
ketárgyalást elutasította és elutasította már a 
Washingtoni kormány közbelépését is. 
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SZINHAZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

CsUtörtiSk: R o s e n k r a n z és G ü l d e n s t e r n, vig
Játék. (Páros bérlet.) 

Péntek: T r a v i a t a, opera. Lejo Lili felléptéveL (Pá
ratlan Mrlctszünet.) 

Szombat: Az ember tragédiája, dráma.TóvölJ 
gyi Margit felléptévcl. (Páratlan bérlet.) 

Vasárnap: Délután: U d v ö s k e. operette. Este: A z 
em b e r t r a g é d i á j a, dráma. Tóvölgyi Margit fellépté
vel. (Páros bérlet.) 

Rigoletto. 
- Lejo Lili második vendégfellépése. -

Nagy vállalkozás volt, Verdi nagy operáját 
egyszeri próbára előadni. Nagyon természetes 
tehát, hogy ily készültség mellett kifogástalan 
előadásról szó nem lehet, mert valóban csak 
Lejo Lili rutinje és müvészete képes a környe
zet előkészületlensége daczára helyét ugy meg
állani, hogy szinte lehilineselve tartja a hallga
tóságot. 

A második felvonás kerti jelenetében a sze
relElm édes hangját hallatta, oly tökélylyel, oly 
szépséggel, hogy mindőn a magas e kiröppent 
ajkáról perczekíg tartó frenetikus taps hangzott 
fel a szinbáz minden részéből. 

A zsufolt ház a vendégmüvésznőn kívül 
Pintér, Déry, Székely Anna, Odry és Gáthy éne
két is tapsokkal jutalmazta. 

Különösen kiemelendő Müller karmester 
kiváló ügyességfl, ki egy-két zökkenésnél, mint 
egy zseniális hadvezér a döntő pillanatban, rög
tön megtalálta a bajból kivezető utat. 

Carolus. 

"' Leo Lili Traviatája iránt a közönségben 
g azokatlan nagy az érdeklődés. Gondát valóság
l: gal ostromolják erre az előadásra a jegyekért, 
ii melyeket csütörtök reggeltől ad ki. A páratlan 

'" 

i bérlők helyeit péntek délig visszatartja. Nem
l csak a közönség, a müvésznő maga is a pén
e teki előadás iránt érdeklődik legjobban, mert 
{ eddigi sikerei után ezt tartja legbravurosabb 
, szerepének. 

A budapesti operában a müvésznőnek két-

' ' • •i 

szer kellett Traviatát eljátszania annyira meg
I fogta vele a közönséget. Fizikuma és énekmü· 
s vészete ebben a szerepben teljes szabadsággal 
) érvényesül. Mig:Margitban a poetikus hagyo· 
l mány megvonja a keretet, melyben ének és 
4 játékmüvészetével érvényesülnie kelt, a Traviata 
J teljesen szabad tért ad neki arra, hogy a szin-
1 játszá.<; modern erejét a realismost érvényesítse. 
1 Az utolsó felvonás haldoklási jelanetét ebből a 
i szempontból a kritikusok minden szinpadon 
~ nagy magasztalással emeltek ki. 
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~ - Igyekszem itt arra az egyszerUségre, 
J mondta Leo ma a szinházban, melylyel Duse 
1 Eleonóra, a mintám ezt a jelenetet olyan poeti
j ku::asá teszi. El is fáradok az előadás végére az 
l átélt érzelmektől, h?gy az este a kísérőm egy 

szavamat sem veszt. 
Van különben Leo Lilinek ebben a szerep

ben még egy mása, a kivel összevetik. Ez 
Bellincione Gemma, a ki különben Triestben 
igazg:itója volt Le) Lilinek. A nagy áriáuan 
oly könnyűséggel adja ki a magas eszt, hogy 
a leglaikusabb hallgatót is ámulalba ejti. Ez 
különben ma is megtörtént Rigoletto próbáján 
melyen Leo Lili olyan fáradhatatlan volt akár 
egy kezdő kis szinésznő. Bár olaszul énekel 
nagyban megkönnyiti a próbát, hogy nemcsak 
ért magyarul, de beszél is, ha szükséges. Ezek 
az előadások nagy bizonyítékai Leo Lili erős 
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zenei intelligencziájának, mert sugó nélkül 
énekli végig a szP-repet. A sugó magyarul sug, 
Leo tehát végszót nem kap, csak a dallam köti 
hozzá az ensemblehoz. 

* Influenza a szinpadon. A kolozsvári Nem· 
zeti Szinház szinészei között heves influenza
járvány dühöng. A közkedvelt szubrettek és 
drámai hősnők kifo~ástalan. orrhangon sóhaj
toznak, a közkedvelt komiku&ok orrhangon mó
káznak s a közkedvelt koristalányok orrbangon 
- kokettiroznak. A darabokat teljes szubrett
akviziczióval adják elő. A Szőke Katalin czim
szerepét például megkezdték a mi jó ísmerő
sünkkel, Horváth Paulával s folytatják Kom
lóssi Emmával, Bilkei Irénnel, Székely Irén
nel, Miklósi Margittal, Turchányi Ol~ával s igy 
tovább. A tegnapi előadás, mint kolozsvári tu
dósítónk irja, a következőkép folyt le : 

Rendező (a szinfalak mögött :) Paula kisasz-. 
szony ön következik : 

Horváth Paula (Kiugrik a szinpadra :) Dehéz az 
élet, dagy a keservem, dincs olyad, aki . . . 
hpczi ! ... (zavartan kiszalad.) 

Rendezd (a szinfalak mcgött :) Komlósai 
kisasszony siessen ; folytassa, az ég szerelméért ! 

Komlóssi Emma (kiugrik :) ..• szeredne en
gem ! A földön didcsea . . . hpczi ! hpczi ! oly 
árva . . . hpczi ! ! ! (Elszalad.) 

Rendező: Bilkei kisasszony ! Rajta ! 
Bilkei Irén : . . . mind éd ; !A tört kis virág 

bus daplementén . . . hpczi ! ! (Elszalad.) 
Rendező: Turchányi kisasszony mentsen meg 

bennünket! 
Turchányi Olga (kiugrik :) ... hpczi 

hpczi . . . hpczi ! . . . 
A kar : . . . hpczi . . . hpczi . . . 
Rendező (a szinfalak mögött :) Az áldóját, 

vége mindennek ! Mind influenzásak! Érzem, hogy 
én is kezdek náthás lenni. Tyüh, de csavarja. az 
orromat. Da ... most, most ... hpczi! 

• Koczalskl Raoul hangversenye. A csoda
gyermekből ífjuvá vált vilúghirü zongoramüvf\sz 
valóban ritka miiélvezetben részesiti e hó 25-én 
müértő közönségünket. Előnyeink elsorolásá
ban, igazán nem tudja az ember, hol kezdje. 
Annyi bizonyos, hogy egész Burópa szakbírálói 
az egekig emelték dicséreteikkel s méltán, 
mert minden tekintetben rászolgált az osztat
lan elismerésre. Nála egyesül a szemkápráz
tató technika az előadás gondolatbeli mélysé
gével, a frazirozás értelmes tagoilságávaL Ú 
nem az orkesztt·áiis erő hatásaival, hanem a 
müvek költői tartalmának kidomboritásával, a 
hangulat kif~jezésbeli érvényesítésével ig-yek
szik benyomásait megtenni. A mi saját darab
jait ílleti, azok ugy invenczióra, mint themati
kus kifejletre nézve az ihlettség t'is a koncep
czió nagy gyakorlatának kinyomatát viselik 
magukon. Nem érdektelen talán megtudni 
róla, hogy ujabban egy nagy szahásu operát 
fejezett be, melyet már több külföldi nagyobb 
operaház el is fogadott előadásra. A zene mind· 
végig dramatikus, Tschaikowsky irányát kö
veti, a mi a zenei résznek az énektől függet
len kezelésében áll, csakhogy e többszörös 
dallam menete s egymásba való szövődése Ko
czalszkynál még hatványozottabb arányokban 
nyer alkalmazást. Aradi hangversenyére Klein 
Mór könyvkereskedésében válthatók a jt:'\gyek. 
h. zongoramüvész életpályájáról és müvészeté
ről lapunk mai számában külön mellékletet 
bflZUnk. 

• Gazdasági és általános ismétlö iskolák ré
szére háron kunágotai tanító vaskos, tartal
mas olvasó köny?,et szerkesztett, mely az Aradi 
nyomda részvénytársaság müintézetében jelent 
meg s melyet a ta.nügyi sajtó osztatlan elis
meréssel és dicsérettel fogadva, az emlitett is
kolák részére különüsen ajánl. Másfél éve je
leztük e munka megjelenését s azóta a tiz· 
ezer példányos első kiarlást követi a tizenöt
ezer példányos, most készült második kiadás. 
E fényes siker s azon körülmény, hogy a szer· 
zök könyvüket változatlanul adják sajtó alá, 
szép elismerés és elégtétel a szerény falusi ta· 
nitóknak. A könyv lelkiismeretesen mondhat
juk ugy a pedagogia, mint a gyakorlati· !.let ki-
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t•ánalmainak kitünően megfelel s jelent 
nyomot hagy népünk gazdasági és érte! 
velésében. Ily irány kellett volna régen 
nem volnánk ott, a hol .vagyunk. Vidé 
tanügy barátainak és tanítóinak meleg 
gyeimébe ajánljuk ezt a kitünő könyvet. 

Ugron Gábor ügye-baja. 
- Üzérkedés a szeszszel. -

Arad, márczius 

Az E-s mai száma folytatja. a. zah-ü 
megkezdett leleplezéseket, a melyek Ugrou G 
mindjobban befeketitik. A legujabban felfedezett 
nipuláczióról a következöket irja.: 

Bessenyey Ferencz a képviselőház mai 
sén felolvasta azoknak a mezőgazdákn 
névsorát, akik kontingenst kaptak és biz 
abból éppenséggel nem az látszik, hogy a 
mány olyan gazdáknak adta a kontingens 
kik a törvény intencziói szerint arra jo · 
igényt tarthattak volna. A legtöbbje par 
ezelleneze nagybirtokos, akinek első minős 
szántóföldje van. Egy jó része pedig csak n 
leges birtokosa a kontingensnek, mert jó á 
tovább adták azoknak a vállalkozóknak, a 
a kontingens felhasználásával nem mezőgaz 

sági czélt szolgálnak, hanem egyszeriten jó üzle 
akar-nak csinálni. 

Két kirivó példát kiragadunk ebból a né 
sorbóL Az egyik Krausz Izidor kenyérmezei, 
másik Ugron Gábor almakereki szeszgyára. 
Krausz Izidor kért és kapott kontingenst, 
azt nem arra használta, hogy mint a törvé 
miniszteri indokolása annak idején kiemeit 
"nyersterményeit feldolgozza és marháit hJ~ 
lalja. stb.", hanem arra, hogy azt busás áro 
- határozottan állitjáK, hogy 180,000 ft'tért 
eladja egy vállalkozónak. Még czifrább az Ug 
ron esete. Krausz Izidornak legalább volt ~ 
czime, amikor a k.onüfll • · ' !il' w ' tllnY· 
Jeg volt gyám és gyárte1epe. Cgrunnak azon.· 
ban nincs szeszgyára Alma-Kereken és mégil 
kapott kontingenst. Ö csak igérte, hogy fo~ 
ml\jd gyárat is építeni, de azt a mai napig serr 
tette. Ellenben megtette azt, amit Kraus;: Izi· 
dor tett, ő is eladta a kontingenst annak, ak 
nyerészkedni akar. 

Ime két eset a sok közül. De két felett• 
jellemző eset. Senki sem tagadja, hogy a me 
zőgazdasági szeszfőzdék gyámolitását fontm 
gazduságpolitíkai érdekek kivánják. De egyH 
érdekkör támogatása sem történhetik a má.c;H 
érdekkör rovására. Az állam az egymással har 
czoló gazdasági érdekek kiegyenlítésére var 
hivatva. Egyoldaluság, pártoskodás vagy elfo 
gultság visszaélésekre vezet. Ha tehát a kor 
mány és vele egyetértőleg a törvényhozás több 
sége általános gazdasági érdekeknek vélt szol 
gálatot tenni, a mikor a kontingens felosztásá 
ról szóló törvényben a mezőgazdasági szeszfőz 
déknek még az ípari szeszgyárak rovására il 
jelentékeny előnyöket biztosított, akkor arr6l i 
kell gondoskodnia, hogy ezek az előnyök a valóság 
ban azoknak a gazdaságoknak jussanak, a melyei 
a tö1·vény intenczi6ja szerint azokat elnyerni hi 
vatva vannak. 

Joggal zugolódhatnak a kisgazdák, ha hall 
ják, hogy egyes nagy mezőgazdák tisztán vál 
lalkozási czélokra jelentékeny kontingenst kap 
tak, őket pedig egyszertien elutasították sze 
rény kérésükkel. Pedig a kisg tzdáról ugyan 
csak inkább lehet feltenni, hogy azt a kis kon 
tingenst valóban a gazdasága czéljaira akarj4 
felhasználni. Hisz ha tényleg megtörténhetil 
az, a mi tényleg megtörténik, hogy az ipa1 
szeszgyáraktól elvonják a kontingenst, csal 
azért, hogy azt egyes élelmes gazdák busál 
áron eladhassák, akkor mire volt a törvényi 
Ki veszi meg a gazda kontingensét, ba neu 
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az ipari szeszgyár ~ É& miért jusson vissza ez 
a kontingens drágább áron ahhoz, a kitől előbb 

elvették 1 
A törvény intencziója jó, de komikum az, 

hogy egy olyan gazda is kaphat jelentékeny 
kontingenst, a kinek még gyára sincsen 1 Né
metországban, hol szintén a kontingentálás el
ve érvényesült, köteles minden ujonnan létesí
tendő főzde kontingensét előzőleg kiérdemelni, 
illetőleg köteles a legközelebbi kontingens el
osztásig a produkcziót folytatni. 

Nagyon helyes volt a Bessenyoy Ferencz 
lisztája. Elvégre nagyon jó, ha az áiszenteske
dés köpönyegébe burkolódzó agrárius gárdáról 
néha-néha lerántják a leplet. Ilyenkor látszik 
Ciak, hogy nem is olyan rossz üldözött nagy
birtokosnak lenni. A kisgazda, az iparos, a ke
reskedő, - az persze más. . . 

Pichler és a miniszterelnök. 
- A:I. A r a d i Köz l ö n y tAviratl értesülése. -

"rad, márczius 21. 

V áratlan vihar tette érdekessé a kép
viselőház mai ülésének végét. Már akkor 
csak ali.~ .?tven-~atvan, ~ona!ya volt együtt, 
mert elutotte harom orat reg, ami pedig 
a meg.hosszabbított ülések befejezését je
lentene; A kvóta-deputdczió megválasztását 
proponalta Széll Kálmán s mivel Pichler 
Győző ez ellen tiltakozni akart, a minisz
terelnöktől kemény leczkéztetést kapott. 
Pichler felszólalásával annyit mégis elért, 
hogy a miniszterelnök előterjesztését csak 
holnap fogják tárgyalni, mert ma már nem 
volt az ülés határozatképes. 

Az érdekes vitáról a következő távirati 
értesülésünk számol be : 

0 · Széll K~lmán miniszterelnök az .tmsztriá-
al Jenf01·go közös ügyekben felmerülő kiadá
k arányának mflgállapitására kiküldendő bi· 

IS zottság, a kvótadeputác~i6 megválasztására néz-
og ve tett előterjesztést. Törvény szerint fiZ a bi-
~ zottság 15 tagból áll, a kik közé a képviselő-

ZI· ház tizet, a főrendiház ötöt választ. Inditvá

~, .. , 

nyozza, hogy ezt a bizottságat jövő szombaton 
válassza meg a Ház. 

Pichler Győző tiltakozik az ellen, hogy 
most uj kYótabizottságot válasszanak, B kiját· 
szák Ausztriában az ottani alkotmányt, nálunk 
pedig a.z 1867. évi XII. törvényczikkelyt. 

Bzéll Kálmán hevesen pattant fel s kijelen
tette, hogy nem fogad el Pichlert6l és senkiten 
Mástól sem ilyen leczkéztetést. Pichler ugy be
szél, mintha valami óriási attentátumról volna 
szó. Nem szereti a nagyképüsködést és nem 
fogad el ily szavakat. Egyébként ne keres
sen Pichler a kákán is csomót és ne talál
j~n fe~ kijátszási szándékot ott, a hol kijátszás
rot szo sem lehet. Avval pedig ne törődjünk, 
hogy az osztrák bizottsággal mi lesz. Az a 
Reicbsratb ügye, hagyjuk azt a Reichsrathra. 

. Pichler tiltakozik az ellen, hogy ő leczkéz
t~tm akarta volna a miniszterelnököt. Egysze
ruen csak kötelességét teljesitette felszólalásá
vaL Nem látja be, hogyan lehessen egyazon 
évben ugyanannak az ügynek elintézésére két 
bizottságot választani. 

Bzéll .K~lmá:1 ismételten hangsulyozza, hogy 
~· ne nehez1tsek meg a kérdést Ausztria ügyei-
t nek belevonásával, mert ezek a bi:wttság meg-
~ választásánál egyáltalán nem tartoznak 8 Ház 
f elé. Kéri indítványa elfogadását. 

Pichler konstatálja, hogy a képviselőház 
nem hatá.rozatképes. 

Berzeviczy Albert hivatkozik a házszabá
lyokra, am~lyek ily esetben az ülés felfüggesz
tését rendelik. 

Bartha Odön: Az ülés ideje azonban már 
rég letelt; három óra elmult. 

Az elnök megszámlálja a jelen lev~ kép
viselőket és konstatálja. hogy csak ötvenha
tan vannak, a Ház tehát nem határozatképes. 

Kiss Albert: Igy semmi féle határozatot 
nem tudunk hozni. Szép érdeklődés ez a kor
mánypárt részéről ! 

Az elnök a Ház hozzájárulásával 8 minisz
terelnök indítványát a holnapi ülfís napirend
jére tüzi ki. E mellett a kultusztárcza költség
vetésP-nek tárgyalását fogják folytatni, s ha te
lik az időből belekezdenek az igazságügyibe is. 

Pichler végül egy intr-rpellácziót akart 
még felolvasni, de a hazafelé siető képviselők 

lehur1·ogták s nem engedték szóhoz jutni. Igy 
azután irásban adta át az elnöknek int.erpel~ 
láczióját. 

" Oriási visszaélés 
egy vasuHársulat kárára. 

- A kassa-oderbergi panamája. -
Arad, márczius 21. 

Hónapok óta suttogják már Budapesten, az 
Aradi Közlöny pár hét előtt meg is irta, hogy 
a kassa-oderbergi vasutnál sikkasztásnak, illet
ve csaiásnak jöttek nyomára. Eleinte kisebb 
összegről szólt a fáma, de akkor is már két 
előkelő főtisztviselőnek a neve volt belekever
ve a sikkasztásba. Most azután kiderült, hogy 
az elsikkasztott összeg több mint százezer forint. 
A bünös tisztviselők közül nz egyik már a bör
tönben ül, a másik pedig megszökött. de a 
rendőrség reméli, hogy ezt is hamarosan kézre
keríti. 

A fővárosi rendőrség Szónyi Rikárdot, a 
kassa-oderbergi vasut fófeliigyelójét, ki hivatal
társával, Bukes Lajos felligyelövel együtt a 
vasuttársaságot öt esztendő óta mindegy 148.000 
frttal megkárosította. A két főtisztviselő a visz
szatéritési osztályban volt alkalmazva és egy 
Mérleg-utczai nagy szállitó-czég alkalmazottjá
val összejátszva, a czégnek visszajáró szállítási 
többletről szóló nyugtákat nagyobb összegre ja
vítva ki, kifizsttek és a többletet maguknak 
tartották meg. 

A két tisztviselő üzelmeire - mint akkor 
megirtuk - már hetek előtt rájöttek, hivata
lukból el is bocsátották őket, de a följelentést 
nem tett~k meg ellenük, abban a reményben, 
hogy az ügyet rendezni fogják. A mult szer
dán tartott igazgatósági ülésen mégis elha
tározták, hogy a följelentést megteszik elle
nük. Szőnyit ujpesti lakásán tartóztatták Je. 
Berkes azonban mcgszökött állitólag Amerikába. 

A budapesti főkapitányság ~bben a nagy 
csalási ügyben ma a következő kommünikét 
adta ki: 

A kassa-oderbergi vasut igazgatósága pa· 
naszt tett, hogy két tisztviselője, nevezetesen 
8z6nyi (Schmidt) Richárd és Berkes (Hergel) 
Lajos főellenőrök nagyobbára fuvardijvisszatéri
tési utalványok hamisitása utján elkövetett csa
lásokkal a társulatot mintegy 200.000 korona 
erejéig megkárositották. Szőnyit a rendőrség 
előzetes letartóztatásba vette s átkisértette a 
vizsgálóbiróhoz. Berkes azonban eltünt s hollé
tét mindezideig nem lehetett kipuhatolni. A 

vizsgálóbiró elfogatási parancsot adott ki ellene. 
Személyteirása a következő: Berkes (Ber

gel) Lajos ómoraviczai szül. (Bácsmegye), buda
pesti illetőségii, 40 éves, nős, két gyermek aty
ja, beszél magyarul, németül, közép nagyságu, 
erőteljes testalkatu, arcza kerek, duzzadt, arcz
szine barnás, haja barna, rövidre nyirott, hom
loka feltünően magas, szemöldöke barna, na
gyon vastag, szemei barnák, kiállók. A rend
őrség kézrekerítésére megtette a szükséges in
tézkedések&t. 

Stefánia búcsúja. 
- Az A r a d i K ö z l ö n 1 távirati értesülés~. -

Arad, márczius 21. i 

Ma reggel elvált egymástól Sff'{dm'ai 
főherczegasszony és a leánya Erzsébet fő· 
herczegnő. .l!ivvel vége szakadt az özveg~ 
trónörökösnér'3 nézve a régi világnak. Le-: 
ányától elbucsuzván vőlegénye látogatását 
fogadta, a kinek karján holnap az oltár-, 
tól az uj világba lép: a királyi udvarból 
a grófi palotába. i 

Hét óra huszonöt perczkor uta:10tt el 
Erzsike főberezegkisasszony Miramareből 
Bosen-G) iesbe. Bucsuzkodása megrázó volt, 
s könnyet facsart mindazok szemébfl, a 
kik látták azt a szomoru jelenetet, mikor 
édes anyjától el kellett válnia. ; , 

A vasuti állomáshoz negyed órával a:i 
indulási idő előtt érkezett az első udvari 
fogat. Gontrerourt grófnő, főudvarmesternó: 
szállott ki ebből. Nehány percz mulva 
egy másik fogatban megjött Stefánia Er-"' 
zsikével, s mögöttük egy harmadik fo_: 
gatban Colom:ewsky gróf főudvarmester 
Bellegarde gróffal. Ugy Stefánia, mint le-~ 
ánya egyszerü kék ruhát viseltek. Nagyon 
izgatottak voltak mindaketten. Az állom.ís• 
előtti térségen já{káltak fel s alá. Stefá ... 
nia Erzsike karj~ba fogódzva sétált és 
sietve beszélt leányához, mintha az utolsó 
perezeket kétszeresen ki akarná használni 
hogy mindent elmondhasson még, a mit 
el kellene mondania, s a mit elmondant 
olyan nehéz ... Ugy szólván az egész' 
idő alatt Stefánia beszélt, s leánya csak 
olykor-olykor szakitotta félbe nehány szóval.: 

Séta közben néha hirtelen megálltak 
és ugy folytatták a bucsuzást. IÖnyek 
ragyogtak mindkettőjük szemében. Hao-yc::. 
ták csöndesen végigperegni arczuko; a 
könyeket, nem törölték le, - olyan jól 
esett sirniok. 

Most egyszerre hozzájuk lépett az 
állomásfőnök és jelentette, hogy a vonat 
azonnal indul. Még egy utolsó pillantást 
vetett Stefánia leányára, mélységes, ben
sőséggel teljes tekintetet, mintha lelkébe 
akarná vésni a képét örökre. Azután ma-: 
gához ölelte és zokogva tartotta magához 
szoritva pillanatokig. Csókokkal boritották, 
el egymást és alig tudtak megváJ ni. V éo-re: 
is ~rzsike ~ő.h~rcze~nő kiszakította ma~át 
any,Ja kai:Jall>ol es a vasuti kocsihoa_ 
sietett. Utközben többször visszafordult 
m_ég és csókokkal intett Stefániának, a ki. 
nema fájdalommal összetörve nézte, ho-, 
gyan szakad el tőle egyetlen leánya és : 
avval minden a multból. · 

Erzsike fő herczegnővel feJszállt a va-. 
sutra Belle,qardft gróf és az udvarhölgyek 
azután éles fütty hallatszott és a vonat 
zakatolva indult ki a pályaházbóL Stefánia 
könyezve nézte egy pillanatig, hogyan tá
volo~ik tőle s~~rpmel láthatóan le~nya, 
azután zsebkendoJevel eltakarta arczat és 
~nosan }~kogott. M~jd feltörölte könyeit 
es kendoJevel utoiso bucsut intett a tá
vozónak. A vasuti kocsi ablaka mellől 
leá~ya viszonozta a bucsut kendőlobog- · 
tatassal, sürü könyhullajtássaL , 

.. A vonat egyre gyorsabb menetbe gör- · 
dult, s lassan-lassan eltünt szem elől utolsó . 
kocsija is. Még utána nézett egy pillana- : 
tig Stefánia, azután szomoru levertségo-el l 

mint akinek lelkéból elveszett egy dar~b; • 
távozott az állomásról a kastély ba, - ké
szülni az esküvőre. 

Tíz órakor délelőtt udvari fogat állott 
a Hotel de Ville elé, a hol Lónyay gróf : 
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lakik, hogy Miramareba vigye a vőlegényt 
menyasszonya látogatására. 

Mayer püspök, a bécsi Burg plébánosa, 
aki a holnapi esketési szertartást végezni 
fogja, udvari káplánjával tegnap este ér
kezett Miramareba. Az esküvőre minden 
előkészületet megtettek már. A szertartás 
teljesen egyszerü lesz. A kopuláczión ki
vül rövid miséből fog mindössze állani. A 
mise alatt Rotter orgonamüvész játszik.
Az e;:;küvői közönség csak Coloniewsky, 
Gontrecourt, Pálffy és Szechenyi grófokból, 
valamint a vőlegény öcscséből, Lónyay 
Gáborból fog állani. A menyasszony ta
nuja Coloniewsky gróf, a vőlegényé Ló
nyay Gábor gróf lesz. Az esketési bizo
nyítványt a bécsi Eurg-plébánia irattárá
ban őrzik meg. 
/- Btef'ánia főherczegasszonynak Erzsike 
lóherezegnőhöz való jövendő helyzetére 
nézve a ,. Triester Zeitung" - mint ne
künk Triesztből táviratozzák - mai szá
mában ,.fels6bb kivánságra" azt irja, hogy 
az anya és leányának elválasztása csak 
ide(qlenes, mert Stefánia a jövőben is vé
delmében fogja részesiteni leányát és a 
kalksburgi villájában gyakran lesz majd 
vele együtt. 

Két öngyilkosság. 
- A:!. A r a d i K l! z l ö n y tavirati értesülése. -

Arad, márczius 21. 

Két érdekes öngyilkosság hirét hozza Bu
dapestről a távíró. Egy nagyváradi müépitész 
lőtte magát agyon ideges betegségben, azután 
pedig a fővárosi szocziálisták egyik ismert ve
zére forditotta maga ellen a fegyvert azt>rt, 
mert nem tndott a szerelern igazság-aban meg
bizni. Az épitész szörnyet halt, emez pedig 
harcrok lik. 

A két tudósitás igy mondja el a részle-
teket: 

Öngyilkos müépité<:z, 

A Kerepesi-ut végén levő József főberezeg 
szállodában tegnap éjjel megjelent egy elegán
san öltözött uri ember több utitá'3kával s szo
. bát kért. Az idPgennek a pinczér az első eme
Jeten nyilott szohát, a hol az nyomban levet
kőzött s nyugodni tért azzal, hogy ma reggel 

'7 órakor keltsék föl. A szabaleány be is ment 
1 
a szobába, a hol borzalmas látvány tárult eléje. 

1 A vendéget az ágyban találta nagy vérben, ha-
1lántékán nagy sebbel - hoUan. 

1 
Az ágy mellett feküdt a revolver, amely

l ből egy golyó hiányzott. Az asztalon egy papir
, lap feküdt, a melyen a következő sorok voltak 
t olvashatók : 
1 Az öngyilkos neve Korda Mór, nagyváradi 

i l születésü 33 éves müépitész Nagyváradon. Ok: 
j évek óta tartó betegeskedésem, mely gyógyitha
J tatlan és utóbbi idókben elviselhetetlen - elpusz
E tult idegek. 

r A rendőrség az öngyilkos holttestét. beszál-
n littatta a bonczoló intézetbe. 

f Eletunt szocziálista. 

á A budapesti szoczialisták egyik legn.gilisebb 
s vezetője volt Szászfai József 2a éves könyvkötő. 
· A hol c.sak valami szoczialista gyülekezés volt, 
~ mindenütt m~gjelent és valósággal rajongva 
. hirdette a népfölség eszméit. Szivében azonban 
~ a mely hevült a népboldogitó nagy eszmékért: 
a helyet talált a szerelern is. A Tdjongó, exzaltált 
k~ ember a szerelemében ib a tulságra ragadtatta 
n magát. Pedig a leány is szerette őt, de nem 

' :~ tudta meggsőzni róla. És ez a folytonos kétke
éi dés, gyötrelem annyira elkesct·itette, hogy ön
a:;· gyilkosságra határozta el magát. 

V ég z e tes szándékát ma délelőtt hajtotta 
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végre. Hunyadi-utcza 33. szám alatt levő laká
sán revolverrel mellbe lőtte magát. Nagy ideái
hoz azonban még most is bü maradt. A mikor 
a fegyverdörrenésre berohantak a házbeliek, 
ott találták a szerencsétlen fiatal embert félig 
alélva a földön, a bal melléből pedig patakzott 
a Tér. A seb fölött most is ott lógott a szo
czialisták vörös jelvénye ezzel a fölirattal: 

Jogot a népnek / 

Rögtön a mentőket h~vták segitségül, kik 
a boldogtalant magához téritették és sebét be
kötözték. Az orvosi mütét alatt az életunt egyre 
ezt mormolta: 

- Milike! Milike! 
A mentők sulyos sebével - a golyó bal 

mellébe a 3 és 4. borda között furódott be -
a Rókus-kórházba szállitották be, ahol most 
élet-halál közt fekszik. 

HIREK. 
- Uj regényünk. Lapunk pénteki, már

czius 23 iki számában kezdjük meg uj re
gényünk közlését, mely a legnagyobb szen
záczióját képezte a mult évi angol iroda
lomnak. Szerzője Conan Doyle, egyike a 
legelső angol regényiróknak. Egy titkosren
dőr kalandjai czimü reg(~nye, melyet most 
fJgunk közölni, eg-yike legjelesebb munkái
nak. A regény tartalma egy titokzatos 
szerelmi csels~övény, mclyet Scherlok Hol
mes, a regény hőse, aki jelenleg is él 
Londonban, az ő lángelméjével bámulatos 
merészséggel bonyolít le. 

A hatalmas bünügyi regény több na
gyobb részletből áll egyazon szereplőkkel, 
az események önállóan külön-külön tár
gyalva. :rvfindegyik egy-egy szenzácziója a 
a lcgérdekfeszitőbb angol szerelmi bünügyi 
regényeknek 

A regényt angol eredetiből Szebenyei 
József fordítja lapunk számára. 

- A föjegyzö betegsége. Hosszu idő óta 
általános aggodalommal kisérik Aradváros be
teg főjegyzőjének, It~stit6ris Kálmánnak álla
potát, számos tisztelői. Néhány nap előtt aggasztó 
hirek keringtek betegségéről, mig most, mint 
örömmel értesülünk, ebben, egy szerenesés 
operáczió következtében, javulás dllott be. A 
föjegyzőt, kit ve-;ebaja döntött ágyba, ma délben 
fél 12 órakor Parecz Gyula dr. megoperálta, 
lssekutz László dr. és lnstit6ris István dr. se
gédkezése mellett. Az operáczió igen jó ered
ménynyel végződött, s a főjegyző, ki ezt el
altatá~ nélkül állotta ki, utána hosszasan, nyu
godtan aludt. Az orvosok erősen hiszik, hogy 
a főjegyző két hét alatt teljesen felépül. Ezt a 
birt mindenfelé nagy megnyugvással és öröm
mel vettélc tudomásul. 

- A megyés püspök otthon. Des$ewffy Sán~ 
dor csanádi megyés püspök ma délután titká
ra, ~ittenberger Antal pápai kamarás kiséreté
ben Mária-Radnár6l hazatért Temesvárra. 

- Fejérváry báró a lövészégyletekröl. Egy 
katonai szakiró Arnlékiratot intézett Fljérvá'Y 
báró honvédf'lmi miniszterhez, a mclyben a 
bur angol háboru tanulságakánt ajánlja, hogy 
a honvédséget a czéllövészetben erősítsék min
den eszközzel, mert a löv?szetben való kivá
lóság, mint a burok példája mutatja, a siker 
egyik legnagyobb biztosítéka. Az emlékirat kü
lönösen a tartalékosok és póttartalékosoknak 
a pol!{ári élet alatt való állandó gyakorlására 
helyez nagy sulyt. Fejérváry báró hosszabb 
leiratban válaszolt az előterjesztésre. Elmondja, 
hogy a honvédségnek a czéllövésben való ál-
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landó gyakorlatban tartására kezdettől fogva 
törekedtek. A hetvenes év~kben polgári lövész
egyletek alkotásával próbálkoztak. A miniszter 
ingyen adott katonai fegyvet·eket, előállitási 

áron lőszereket. 1872-íg alakult is vagy nyolcz
van egyesület. Egy darabig mliködtek, de az
után a nagy anyagi segitség daczára is felosz
lot.t a legtöbb. Ezek után a tapasztalatok után 
- irja a miniszter - ezéitalannak találja, hogy 
a lövészegyletekkel uj kisérleteket kezdjen. A 
honvéd legénység gyakorlásának nem marad 
más módja, mint a kiképzési idő minél telje
sebb kiaknázása. Ez irányban a miniszter min· 
den eszközt felhasznált és fel fog használni 
jövőre is az eredmény t.ökéletesbitésére. 

- Inkei Emil halála. Arad város társadal
mának egy közismert, tiszteletreméltó tagja 
halt ma meg. Inkei Emil ar. elhunyt, kinek 
halála a kereskedő világon kivül mindazoknak 
gyásza, kik a közügyeket szivükön vise-
lik. Mert Inkei valóban a közügyek embere 
volt, hazafias érzése, munkaszeretete, derék 
jelleme életének, minden tettét a közjóra irá
nyitották. Példányképe volt a modern kt~reske

dőnek, ki a szürke üzleli életből kiemelkedve 
lelkesedni tudott a szépért, a jóért s otthonos 
volt a költészet világában is. Széleskörü mii
veltsége meglátszott egész egyéniségén, mely-
nek dicséretes jellemvonása volt a szegénység. 
Ki váló nemes érzését már az apai házból 
hozta magával. A p ja Jeiteles Leó, az aradi iz.. 
raelita hitközség jeles tanitója volt, ki 1848-ban 
a német nyelvü, de magyar érzelmü Der Pat-
riot czimü lapot fis később az Arader Zeitw1g-ot 
sz~rkesztette. Apja olyan volt, mint a régi 
zsidó tanítók nagy része. Szegénysége mellett 
nagyon müvelt ember. ki arra törekedett, hogy 
ha már vagyont nem is adhat gyermekének, 
adjon tudományt, müveltséget. Es az ilyen sze
gény zsidó tanítóknak fiaibüen dtu;ék .. ~.m-. ~ 
berek lettek. Inkei is selfmatlt·~vorsz~ 
gP.ny fiuból lett tekintélyes, vagyonos fakeres
kedővé. A hatvanas években a vármegyP- tisz
teletbeli szalgabirája volt, később azonban a 
kereskedői pályára ment, de élte végig ott volt 
azok soraiban, kik a közügyekért kütdenek. 
Sokáig volt a város törvényhatósági bizottságá~ 
nak tagja és mint ilyen szakbizottságokban 
nagy t!"vékenységet fejlett ki. Oszlopos embere 
volt. az aradi izraelita hitközségnek. Sokáig 
betegeskedett szivbaja miatt, mely meg is ölte. 
Hiába keresett gyógyulást betr,gség~ ellen a 
hazai és külföldi fürdőkbeu, a halál ma min-
den ismerősének gyászára, bekövetkezett. A 
család által kiadott gyászjelentés igy hangzik: 

Özv. Inkei Emilné szül. Epstein Eugénia 
ugy a maga, mint gyermekei, veje és uno
kái, valamint az összes rokonság nevében 
mély fájdalommal jelenti a felejthetetlen és 
forrón szeretett férj, apa, após, nagyapa és 
rokon Inkei Emil urnak, folyó évi marclius 
21-én, délelőtt 101

/-. órakor, életének 59-ik, 
boldog házasságának 36-ik é\'ében, hosszas 
szen vedés után történt gyás1.os elhunytat. A 
drága halott hült tetemei folyó évi márczius 
hó 22-én, délután 3 órakor fognak Andrássy
tér 6. számu házból az izr. sirkertben a csa-
ládi sirhelyre örök nyugalomra helyeztetni. . ..._ 
Aradon, 1900. márczius 21. Áldott legyen 
drága emléke! Dr. Rajz Miksáné szUL Inkei 
Róza, özv. Vig Jenőné szül. Inhi Vilma, dr. 
Inkei Viktor, gyermekei. Dr. Rajz Miba, 
veje. Rajz Sándor, Rajz Elek, Rajz Jenő, 
unokái. 

- Az aradmegyei hitelegylet feloszlása Az 
aradmegyei hitelegylet ma délelőtt tartotta ren
des évi közgyűlését Szathmáry Gyula elnöklete 
alatt. Az előterjesztett számadásokat elfogad
ták, s elhatározták, hogy a nyereséget a tarta
lékalaphoz csatolják. Ezután fontos határozatot 
hozott a közgyűlés: kimondta, hogy az egyletet 
fel fogja oszlatni. Ennek oka azon körülmény, 
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l hogy a hitelegyletre, mely a kisgazdáknak és 

l iparosoknak hitelt nyujtó, megyebeli önsegélyző 

l 
egyesületeket támogatta, nincs többé szükség, 
miután az állam vette ezt az ügyet a kezébe 
központi hitelegylet létesítésével. - A fel· 
oszlás kimondására legközelebb rendkivüli 

l közgyülést hivnak egybe, melyen az egy· l letnek 8000 koronát kitevő tartalék alapját 
· Aradmegye gazdasági czéljaira fordítják. A mai 

közgyülésen utolsó tárgyként az igazgatóság 
és feliigyelő-bizottság tagjaiul ugyanazokat vá
lasztották meg, kik a mult év folyamán e tiszt
ségeket viselték. 

- Uj törvényszéki elnök. A király Hardi 
Sándor pécsi itélőtáblai elnöki titkárt az ottani 
törvényszék elnökévé nevezte ki. 

- A brassói román szubvenczió. A képvi
selőház mai ülésének folyamán ismét szóba ke
rült a már sokszor megvitatott román szubven
czi6 odiózus ügye. A miniszterelnök Komjáthy 
ismert javaslatára azt a kijelentést tette, hogy 
román szubvenczióról többé szó sincs és hogy 
közte és lllassie.<~ Gyula kultuszminiszter közt 
soha semmiféle ügyben s igy a brassói kérdés
ben sem volt nézeteltérés. Ők teljes egyetértés
ben miiködtek, a mit okmányokkal és levelek
kel is be tud igazolni. Erre aztán érdekes do· 
]og történt. Komját.hyt felkérték, vonja vissza 

, javaslatát, mit ő készséggel m"g is tett. Igen 

t 
ám, de Rátkay László fenntartotta a javaslatot 

k s igy szavazni kellett. A jaTaslatra csak a 
, szélső bal és - természetesen 1ComJ· áthy is 
~ szavar.ott. Igy aztán a javaslatot még is CRak 

elvetették. 
- Áthelyezett szolgabirák Fábián László 

főispán Vu/c.uleszku rritusz pécskai szolgabirót, 
ki e járásban hosszu idő óta és általános meg
elégf'désre müködik, Borosjenőbe hPiyezte át. 

: Helyét Ranth6 Jenő borosjenői szolgabiró fog· 
l ~ lalja el, ki hivatalát már holnap átveszi. 
,......._ ;.....,.. Birósági tolmaca .. AZ aradi kir. törvény

szék Rétyi Gazda János nagy-kikindai lakost 
~ hifrs magyar· román tolmácsává nevezte ki a 
,, borosjenői kir. járitsbiróság m~llé. 

- A katonatisztek lakbére. Azon katonatisz. 
, tek számára, kik a városban laknak, ezideig 
~ ötödik lakbérosztály volt mrgállapitva Aradon. 
! Most állapitják nwg a következő tiz évre a lak
i béreket s AZ ü~yben már folynak az előtanul· 
i mányozások. A lakbéreket, melyekre az elmult 
t öt év átlaga az irányadó, előreláthatólag fel-

tmelik, miután Aradon a legutóbbi megállapitás 
óta nagy mérvben ft•lcmelkedtek a lakbér·ek. 
t- Valós?.inü, hogy egyszerre két fokozattal 

magasabb lakbérosztályt fog az erre hivatott 
, bizottság véleményezoL A bizottság április 
(23-án tartja nwg tárgyalását, melyen 'részt 
1 vesznek: Kádas Kálmán tanácsnok, mint pol
: gári elnök, Domonkos Lajos és Bing Vilmos 
~ polgál'i szakértők és Kilényi János alszárn vevő, 

j
. mint a város képviselője, a katona bizottság 
tagjai: Katfka Ignácz ezredes, Dietrieh Albert 

.,alezredes, Vörös Tibor honvédszázados, Hilmár 
. és Teutschliinder főhadnagyok. 

- Wenckheim Frigyes gróf- miniszterjelölt. 
A Magyar özó írja : Közölj iik a következő hi-

f
esztelHseket; hitelességiikért azonban a hi
esztelés tetjesztőit·e hárítjuk a felelősséget: 

A magyar minis?.teriumban tudvalevőleg két 
~ tárc1.a, a belügyminiszteri és a király személye 

l 
kör. ü li. minisz .. t m·i tá.rcza mar. adt betöltetlen Ul és. 
nemsokára a vallás· és közoktatásügyi miniszteri 
szck Js ml'guresedtk. WlasS!('S miniszter beteg, kt 

~ van fáradva, már két hónap óta tartózkodik délen 

1 és csak névleg vezeti az ügyeket. Mihelyt atka!
. mas ember tal!ilnak, leköszön az állásáról. Ez a 

kérdés azonban nem olyan égető, mint a király 
személye körüli miniszll'ri tárrcza betöltése, amely 

i. f eladattal a miniszterelnök van eddig megbizva, 
Csakhogy ó még a belügyminiszteri teendőket is 
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Tégzi és nincs is kilátás arra, hogy egy-két hó
nap elótt ez a kérdés megoldódjék. Daczára 4n
nak, hogy a miniszterelnök fázva óvakodik min
den személyi kérdéstő!, mégis szükséges az, hogy 
a király személye körüli miniszteri tárcza betöl
téséról gondoskodjék. A mértékadó körök Wilnek
heim Frigyes grófot óhajtják ez: állásra meg
nyerni. ó daczára annak, hogy klerikális érzelmű, 
rokonszenves a liberális párt előtt. Gavallér em
ber és távol áll minden személyeskadó pártmozga
lomtól. azonban gróf Wenckheim Frigyes nem 
akarta nagy birtokai kezelését idegen kézre bízni, 
ezért nem fogadta E>l az ajánlatot ; ugyanezt tette 
gróf Apponyi Albert is, a ki az uj választások 
előtt nem akar az aktiv politikai életben részt
venni. Egy másik jelölt gróf Andrássy Gyula, a 
ki a Wekerle-kormány idejében már viselte ezt az 
állást, de W ekerlével együtt ö is leköszönt. Gróf 
Andrát>sy volt az egyedüli miniszter, a ki nem 
nyert titkos tanácsosi rangot, de a király nem
rég kinevezte öt valóslÍgos belső titkos tanácsossá, 
s ez azt bizonyítja, hogy ujra kedves ember lett 
ö felsége előtt. Azonban megtámadott egészsége 
miatt ö sem képes ezt a tárczát betölteni. S1.ámba 
veendő jelöltek gróf Szapáry László Fiume jelen
legi kormányzója és báró Fehérvár11 Imre főis

pán, a honvédelmi miniszter fia is, a kiket szin
tén erősen emlegetnek. 

Legtöbb es~lye van talán gróf Batthyány 
Lajos képviselőnek, a ki régebben Fiume kor
mányzója volt. Mindenesetre egy-két hét mulva 
döntést vát"lmtunk ebben az ügyben, mert lehetet
len, hogy a miniszterelnök mind a három tárcza 
teendőit elvégezze. 

- A kereskedelemügyi miniszter a magyar 
iparért A kereskedelemügyi minisztertől Arad
városához leirat érkezett. ma, melyben a hazai 
ipar pártolá;;;a vt>gett a város által fogyasztott 
czikkekről kimutatá~t kér. Hasonló leiratot kiil
d1itt a többi törvényhatóságokhoz és intézetek
hez is. 

- A szegedi kiállilás érmei. A mult év 
szept(';mber havában Szegeden megtartott első 

mezőgazdasági országos kiállításon kítüntetett 
iparosoknak a kiállitási érmeket most küldi 
szét az országos magyar gazdasági egyesület. 
A nagyszámu kitüntetések közül azonban az 
arnn:vérmek még munkában vannak s csak a 
jövö ·hó folyamán kerülnek kiosztásra. Rövide
sen tehát a kitüntetett aradi és aradmegyei ki
állitók is mf'gkapják érmeiket. 

- Az egyetemi ifjuság és a pángermánok. A 
budapesti egyctcmi-kiir ma a következő felhi
vást hocsátotta ki : Egyetemi polgártársak ! A 
lapokból bizonyára mindannyian méltó megbot
ránkozással vettétek annak a minden magyar 
érzéket fölkorbácsoló vétkes agitácziónak a 
hirét, a mPlyet a délvidéki német származásu 
főiskolai ifjak. magyar állampolgárok. a magyar
ság ellen kifejtenPk, - mérges maszlagukkal 
megmétt>lvezve lelküket s megtántoritva haza
fiui hiiRégükben - ellenségévé levén saját ha
zájoknak. 

Egyetf'mi polgártársak ! Ebben a tárgyhan 
holnap 1900. márczius 2l·én délután 6 órakor 
az egyetem uj kupolacsarnokáhan ifjusági gyü
lést tartunk. Gyüljünk ö~sze, fejezzük ki roPg
botránkozásunkat és mPgvPtésünket a hazaáru
l."ik el;en, emPljük föl szavunkat a vétkes hün 
ellen, siessUnk a veszélyben forgók megmen
tésére. 

A magyarsá~ sr.ent érdeke forog itt szó
ban ! A magyar ifjuság n~>m maradhat kö7.ön
bös nemzetének nagy érdekei iránt. Az igaziigy 
nevében számitu nk rátok." 

- A szénatéri dráma. Körülbelül egy év 
előtt történt, hogy az aradi szénatéren Kis Já
nos a feleség'rf:'! lőtt s le akarta lőni egyik 
szomszédját, ki szerinte az asszony szeretője 
volt. Kist az aradi törvényszék ezért három évi 
fegyházra és öt évi hivatalvesztésre itélte. Az 
ügy azután a nagyváradi kir. táblához került, 
honnan ma jött meg az itélet, mely Kisre egy 
évi (egyházat szab s mellékbüntetésiil öt évi hi-
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vatalvesztést. A büntetésből az elitélt négy hó
napot töltött ki vizsgálati fogsága alatt. 

- Eljegyzés. Fertig Salamon Sándor, az 
államvasutak aradi iizletvezetőségéhP-z beosztott 
mérnök eljegyezte Náthán Salamon dr. kolozs
vári ügyvéd és törvényhatósági bizottsági tag 
leányát, Irén kisasszonyt. 

- Macskazene az intendánsnak. A budapesti 
egyetemi volgárok ma este ujból tüntettek. -
Előzőleg gyülést tartott!lk, melyen hazafias me
legséggel s erélyes szavakban tiltakoztak a bé· 
esi szásr. egyetemi ifjak pangermán törekvései 
ellen. Mikor a gyülés véget ért, a sok száz fő
ből álló egyetemi polgár~ág Keglevieh István 
gróf intendáns lakása elé vonult s ott éktelrn 
macskazen~t rögtönzött. 

- Abczug Keghwich ! 
l 
i 

l - Le az intendánssal! 
- Éljen Jászai Mari ! ·• j' 

le· \.--1 Ez a !tárom volt a jelszó, amiből meg 
het érteni, hogy a macskazene azért szólt az 
intendánsnak, mert azt akarta, hogy Jászai 
Mari személyeben kérje ki magát az egyetemi 
ifjak márcziusi ünnepére, amit a nagy tragika 
ismert okokból - az intendáns és közte levő 

feszült viszony miatt - nem tehetett meg. A 
rendőrség gyorsan a tiintetők közt termett 
és széjjelkergette őket. Mindössze egy elfoga-
tás történt. 

- A berlini akadémia ünnepe. A berlini aka· 
dérnia alapitásá.nak 200-ik évfordulója alkalmá-
ból rendezett ünnepségeket tPgnap di:-:zlnkoma 
fejPzte be, a melyben a hatóságok képviselői t>s 
sok bel- és külföldi tudós, összesen körülbdül 
300 ember vett részt. Miquel pénzügyminiszter 
'Vilmo.<~ császárt éltette, azután a tudományok 
terjedését, mint a békének egyik elemét ma
gasztalta, kiemelvén, hogy a német nemzet tö
rekvése az emberiség haladása érdekében vaió 
bekés Vt>rsenyre irányul. Azután mások is be
széltek, közliik Virchow tanár, aki az ahdé-
miákra és egyetemekre üritette poharát, a me· 
lyeknek nevébt•n Arcoli római és Holzinger prá- ---: l 
gai egyetemi tanárok mondtak köszönetet. j 

- Megdézsmált ékszerüzlet Hölzel Berta- i , 
lan budape:-ti ékszerésznek akáczfa-utczai iiz- \ 
letébe ma késő este betörök jártak. A tulajdo· ' 
nos családjával az operaházban volt, s a mikor 
onnan visszatért, üzletét kifosztva találta. A 
betörök az ür.letajtót álkulcscsal nyitották föl s 
hatoltak az üzletbe, a hol a Wertheim-ka<..za 
tárva volt s abból 80 forint készpénzt s mint 
egy 600 forint értékü ékszer hiányzott. A rend-
örség a tettesek kinyomozására széles körü in
tézkedéseket tett. 

- A városok kongresszusa. Ismeretes, hogy 
Gyór a városokat kongresszusra hivta. Ma kür- ..
levelet kiildött Győr Aradhoz s ebben értesítést 
kér, hogy a város kik által képvisPlteti magát 
a kongresszuson. 

- A bánhegyesi izgatók. A szegedi kir. 
ügyészségnél a mai nap folyamán nagyobb 
bünüg-yről tettek feljelentést Tótbánhegyesröl. 
Az elmult napok egyikén a községben har
minczegy oláh nemzetiségü ember engedély 
nélkül titkos gyülést tartott. a!nelyen izgattak 
a magyar alkotmány, a törvény, a hatóság és 
azok egyes tagjai ellen. A titkos gyülés éjnek 
idején folyt le Opcsucs István hirhedt szocziálista 
házában. A községi előljár1)ság figyeimét kike
rülte a titkos összejövetel s csak később érte-

. sült arról oly 1uódon, hogy névtelen levélben 
feljelentést tettek a gyUlésezők ellen. A levél 
alapján a hatóság vizsgálatot inditott, amelynek 
során kide1·ült, hogy a románok a legvakme
röbb módon izgattak az alkotmány, törvény és 
a hatóság ellen. A följelentés vétele után a 
kir. ügyészséj; meginditotta a bünvádi eljárást 
a titkos gyülést rendező magyargyiilölő egyé
nek elleu. 

- Halálozás. J..fissits Sándor nyug. telek- _; 
könyvvezető élte 74-ik, boldog házas~ága 44-ik 
évében ma rövid szenvedt~s után elhunyt. Te· 



*,fé.i4& .,.. JféFM.·@>U.$4 4 *i**Pf.*F\1 .@ PA 41!4%4fdili JAIIR,_.A Ji. p ct '](# -
.i Ah if 

.. 

a 
[í 

ll 
e 
b 
y 

ri 
A 
~ 

' ( 
I 
[ 

I 

t 

1 
l 

l 
r" 
~ 

t: 
{' 

l , 
'T-

{ 

l 
] 

1 

J 
J 
' 

• 
l 

l 
l 

~ 
• ·-; l 

" l 
l 
·, l 

a 
metése holnap, pénteken délután 3 órakor lesz 
az A ulich-utczai gyászházból. 

- Az orleánsi herezeg magyar honpolgár. 
Egy franczia lap emlékezik meg arról a bécsi 
főuri körökben elterjedt hlrről, hogy az orle
ansi herezeg Magyarországon szándékozik ál
landóan megtelepedni Fülöp orleansi herczeg. 
a legitimisták trónkövetelője, aki legutóbb 
a naczionalisták antisz~mita hajszájában kért 
magának részt, tudvalevőleg veje József fő

herczegnek és Mária Dorottya főberezegnőnek 

a férje. A franczia trónkövetelő az emlitett 
forrás szerint .A.lcsuth közelében szemelt ki ma-· 
gának birtokokat, amelyet meg fog vásárolni. 

- A szobacziczus kritikája. Juczi szobaczi
czus a szinház előcsarnokában várja a nagyságát. 
Mikor hazafelé mennek, ezt kérdi : 

~ Nagysága kérem, szép volt a. szinház '? 
- Elég szép volt, csakhogy nagyon szomoru 

Tolt. A darab végéig !latan haltak meg. 
- Azt mindjárt gondoltam, mikor láttam, ho~y 

annyi koszorut visznek a. szinházba , . . 

- Katonai pályázatok. A városhoz töbh k-d.
tonai iskolai és E~zzel rokon hely elnyerhetésére 
vonatkozó pályázati hirdetmény érkezett. Az 
illető helyek a következők: a katonai tiszti 
árva fiuk nevelő intézetéoél, a katonai alreál
iskolánál, két hely a katonai akadémiánál, ka
tona tisztek leányainak soproni nevelő intéze
ténél és a fiumei hadi tengerészeti akadémiá
nál üresedésben lévő helyek. A. pl\lyázati hir
detmények a város katonaügyi osztályánál te
kinthetök meg. Pályázatok május 11}-ig adha
tók be a legközelebbi hadkiegészitő parancs
nokság utján. 

- Jöjj vissza hozzám . . . .\.pró félreérté
sek lánczolata csak az emberi élet, mégis leg
többnyire ilyenekből fonódnak egybe a családi 
drámáK legizgalmasabb jelenetei. Egy könnyen 
elejtett szó gyakran megmételyezöje az addig 
zavartalan közös boldogságnak. Egy szeszél~ es 
pillanat mily gyorsan földulhatja a legerősebb 
alapokon nyugvó családi egyetér·tést is. Szeretik 
egymást a férfi és a nő. Nem ismerik csak hi· 
rébőJ a szegénységet. Nem árnyékolja semmi 
boru arczukat és mégis ... egy napon a forró 
eddig érzett szerelern a legalacsonyabb fokra 
,:;záll le és hideg gyülölet ejti meg a sziveket. 
Az ok többnyire - csaknem semmiség vagy 
alig valami. De kimondják, hogy együtt élniök 
többé lehetetlen. Megutálják egymást - elsr.a· 
k:adnak. A férfi külön válik az imádott nőtől, 
ha szereti is, sokkal büszkébb önérzetére, sem· 
hogy megkis~relje a Kibékülést. M13gke.resi a 
kenyerét is, éppen ugy, mint eddig De a nő. 
ha szegény is hozzá, m it tegyen ~ A megélhe
tés gondjait nem birja. Egy darabig csak küsz
ködik sorsával és szenved szivfiben és tflsté
ben. De az igazságtalan létért való küzdelembe 
a kenyér követeli jogait, a lelki indulatok fö
lött győzedelmeskedik végre a próza. Elván· 
szorog a törvényre : 

- Én férjem, én uram, jöij vissza hoz· 
zám ... 

A törvény aztán parancsol, mint ez a kis 
história is i~azolja: 

"Asetalos János dr. kolozsvári ügyvéd által 
képviselt Ko.~sutány Anna folyamodó kérésére is
meretlen helyen tartózkodó Reytermaehev Géza 
az 1894. évi XXXI. t.-cz. 77. §·a értelmében 
ezennel fölhiva.tik, hogy a közöttük 1899. január 
28-án létrejött házassági köteléken alapuló élet
közönségnek visszaállitása végett egy év lefor
gása alatt nejéhez térjen vissza, mart ellenkezll 
esetben ... " 

Világos, hogy az ellenkező eset fog bekö
•etkezni. A férjet hiába hívja a nő: 

- Jöjj vissza hozzám, édes uram ... 
megbocsátok neked ... feledjük el, a mi tör
tént, oh jöJj ... 

A férfi csak nem jő többé vissza. Talán 
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már rég elfeledte azt is, hogy valaha c~aládi 

tüzhelye volt, a hol oly boldogan éltek drága 
feleségével. 

- Összeégette a göz. A ném~t-peregi tej
szövetkezet gépszobájában ma nagy szercncsét· 
lenség történt. A kazán valahol léket kapott s 
a kiömlő gőz Rerodes Venczel munkást sulya
san megégette, ugy, hogy aligha marad élet
ben. Herodes elmebajos ember, de nem bánt 
senkit s egész tis~tességesen elvégezte a reá 
bizott munkát. A szerencsétlenség szinhelyén 
Vuknleszku Titusz szolgabiró jegyzőkönyvet 

vett fel. 
,- A menház uj lakói. AZ aradi menházban 

a városnak "Ferencz József" nevén létf'sitett 
két alapitványi helye üresedett meg. EzPket a 
helyeket Tabako~·~s Dömével és Grünwald Al
berltel töltötték be. Az előbbi vak s igy annál 
érdemesebb a város pártfogására. 

- Kirabolt nagytözsde-tulajdonos. Vakmerő 
rablás történt ma Zentán. Ktagnilyevits Szabbasz 
tőzsde-tulajdonosnak főtéri üzletében. Délben, 
amikor üzletének üvegajtaját bezárta, hazament, 
visszajövet azonban nyitva találta üzletenPk 
ajtaját s mikor a pénzfiókot kinyitotta, abból 
400 frt hiányzott. A gyanu Rácz Du::~ánra, Pgy 
rovott multu egyénre irányult, aki már több 
ízben követett el betöréses lopást. A rendőrség 
elfogta, de miután alibijét igazolta, elbocsátot
ták. A nyomozást a legszélesebb körben foly
tatják. 

- Egy szinésznö emlékezete. A mult. télen, 
mint annak idején megírtuk, öngyilkossá lett 
Rubosné Serf6zy Zseni, Komiáthy János detre
ezeni szinigazgató primadonnája. A fiatal asz
szonyt szt•relemféltés kergPtte a hal;'t\ba, most 
pedig a debreczeni szinház törzsközönsé;te ke
gyeletes módon emlékezik meg a szrrencsétlen 
szinésznőről. Közadakozás utján siremléket állit
tatnak SPrfőzy Zseninek, a kit tulérzékenység 
vitt a halálba. 

- Az elmebajos Vesztróczy. Veutrórzy Ist
vánt,, a több sikkasztás miatL börtönbe került 
előljárót, a budapesti kir. törvényszék elrm•be
tegség miatt gondnokság alá hP!yezte Czinko
sát, ÖZV. Nagy r'erencznét tudvalevően a tör
v~nyszék már elítélte, Vesztróczy azonban még 
a vizsgálat foiJamán megőrült, s a végtárgya
láson meg sem jelent. 

- Harmincz hektoliter besózott bor. Abban 
a hirhedt borhamisitási ügyben, meJy Costa 
Pál szegedi olasz korcsmáros nevéhez füződik, 
az utolsó aktus is megtörtént. Mint szegedi 
levelezőnk írja, Koczor János főkapitány he
lyettes és Csonka Ferencz városi vegyész a 
vizzel hamisitott öt hordó, összesen htLrmincz 
hetoliter bort ma lesózták. A denaturált boro
kat Costa a Raját czéljaira használhatja. 

- Tüz Simándon. F. hó 2o-án Simándon 
az Ungurán János tulajdüná.t képező ház le
égett. Ungunin valahol Temesmegyében szol
gál, házát pedig Albis Jánosnak adta ki ha
szonbérbe, kinek felesége tegnap kenyeret 
akart sütni s szalmával és egyéb törmelékkel 
annyira befütötte a kemenczét, hogy a láng ki
csapott s a korhadt fanPmüek tüzet fognak. A 
csendőrség erélyes fellépésénE-k sikerült a tü
zet lokalizálni, mert a szomszédok vonakodtak 
az oltástóL A ház nem volt biztositva. 

- Koszorumegváltás. Bold. Inkei Emil ur ra
vatalára t~zánt koszoru me~váltása fejeben dr. Tol
nai János ur a.z izr. jótékony egyletnek tiz koro
nát a.dományozni sziveskedet t, mely kegy~! e tes és 
emberbaráti adományért hálás köszönetet fejezi ki 
Lusztig Adolf elnök. 

- Famunkások sztrájkja. Bedinböl távira
tozzák: A berlini faiparos-munkások sztrájkja 
tegnap este a békéltető bizottság előtt. létrejött 
m{'~egyt>zéssel befejeződölt. A sztráj k ban tizen
ötezer munkás vett részt, akik hétfőn állnak 
ujra munkába, ha a munkások és a munkaadók 
testiHetei jóváhagyják a kiegyezést. 

- Pezsgözö örült czim alatt tegnap közölt 
hirünkre nézve ma Szabó Kálmántól a Salacz-utczai 
"Kispipa" vendéglő tulajdonosától azt a. felvilágosí
tást nyertük:, hogy a.z illető, Gyermek nevíi meg-
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háborodott városi segélyezett nem az 6 vendéglójé- , 
ben költekezett. l 

- Azon számtalan tárgy között. melyek Por._. ( 
ter Vilmos koronás áruházában a látogató érdeklődé- l 
sét fogva. tartják, nem csekély mártékben emelked
nek ki a bóráruk. Elmondhatjuk, hogy a koronás 
áruház bóráru raktára valúban meglepó. Igazán jó 
sr.olid készitmények kaphatók ott, nem hiá.ba fek
teti erre Porter Vilmos a fósulyt. 

- Emeletes ház dob alatt. E hó 26-á.n dél- . 
után 3 órakor kerül birói árverés alá az Eötvös-ut-~ 
cza és Szabadságtér sarkán levő Heller-féle két
emeletes ház, malyben a jónevü Pö'lzl ká'féház is · 
van. Az árverés iránt a közönség ·körében nagy ér· f 
deklódés mutatkozik, s minden jel arra mutat, hogy 1 
élénk részvétel mellett fog az árverési aktus az uj 1 
törvényszéki palotában lefolyni. ' 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, r 
hogy Révész ~ánJur könyv- é:. papírkereskedő t 
urat tSzabadsá~-tét· 20. szám. Tel"'fon 265. sz.) ! 
kP.pvisPlőséggel ruháztuk fel, ki elfo~ad min- · 
d<>n a nyomd:í.nkat, valamint az Aradi Közlön.) 
kiadóhivatalát érdeklő ~e~~:oizásokat. ' 

-x- Zene a Központi-kávéházban. Minden · 
csütörtöit-ön és vasárnap ~ls~rangu uigányzenekar ~ 

játszik a Központi-kávéhA,zban. Bemenet dijtalan. 1 
Első hangverseny ma este 8 órakor. ~ 

t 

A _K~I~~:~::~~~~~~t~~s!~á~ó~böl. 1, 
Arad. márczius 21. t 

Az ereklye-muzeumban levó hivatalos he- ~ 
lyiségéb~n ma délután választmányi ülést. tar- : 
tott a Kölc.~ey Egyesület, melyen tárgyalásra ke-l 
rült a monogmfia ügye is. Érdemileg ma még ! 
nem határoztak. előbb informáltatják magukat . i 

illetékes helyen az ügy állásáról. ~ 
Volt egy másik érdekes tárgya is a vá·; l 

lasztmányi ülésnek. Somogyi Gyula azt inditvá- ~ 
nyozta, hogy inditsan az egyesület egy "tudo-' 1 

mányos jellegü" havi fo~,r~.:J.tot. Ezt az indit· 
1 

ván;yt. megbe~zélés vt~gdT ~z1fRil~~~1'-iJH~gitaJ,Á 
adták ki. ;J/11.~ j 

(A monografla iigye.) 11 
Va1jassy Árpád elnök mPgnyitván az ülést,' 1 

üdvözli az uj titkárt: Póká~.~z Imrét, ki előszörr ~ 
van ily minósE"gben választmányi ülésen jelen.! 

Pókász Imre felolvasta Jancsó Benedek dr.• 
a monografia szerkesztöjének levelét, melyet &i 
minap közöltünk. f 

Somogyi Gyula Jancsó állitásaival szembent 
felhozza, hogy ő és Abrai Lajos, mint az egyeJ 
sületnek a monografia ügyben kiküldöt.tei, soha: : 
s~-;m kaptak meghivót a monograria-bizottság 
iilésére. Egysz~r azonban a monograf1a· bizott- : 
ság elnökén .. k, a főispánnak elnöklate alatt őf i 
és Abrai tárgyaltak a geolo~ilÜ kötet dol~ában1 J 
Jancsó Benedekkel, de akkor sem a bizot~sági ( 
titkár, sem b1zottsági tagok nem voltak jelen•: ' 
Az ügy érdeméhez szólva, felszólítani szeretnéj• , 
Jancsót, hogy kötelezettségéhez hiven a mono· 
~rafiát 1902-ben mindl'n köriilmények között;. ~. 
fejezze be. Ami pedig a költ..-.;éghiányt illeti, ta-l l 
nácsért. és véleményért irásbelileg forduljon al '< 

mono~rafia-bizottsághoz. l l 
Edvi lll~s Lá!"-:zló azt kivánja, hogy a KöH l 

csey Egyet!ület könyvtárában heverő monogra-i J 
fia-köteteket a monografia bizottság értéke·i : 
sitse, azaz könyvkereskedői forgalomba hozza/ 1 

mert hiszen ezen köteteket az egyesület csaki l 
Jetétként tekinti l ~ 

Varjassy Árpád elnök visszamutat ll1'1"',:"1 
hogy az egyesület, mid6n még szegény vol .. l 
két~>zerötszáz forintot adott a monografía czél·i r 
jaira, azon feltetel alatt, hogy mindent tudomá.:' ~ 
sát a adnak az egyl'sülPtnek. , a rr.i a monogra·ll E 
fia ügyében történik. PPdig nem tudnak sem· t 
mit ezen fontos ügy állás:•ról. Azt tudja, bogy~t 
a monografia ~ötl'tei fllsárgulv.a,_ nedves•:n fe~·~ l 
szenek egy szuk, dohos hcly1segbcn. Egy bt·1 
zott::.ág k 1küldését javasolja mely elj ám a Fábiá"4 
Lásr.ló főisp<"tn.nál a_ m?.nografi~ bizot.tsá~ elo~ t 
kPnél, ezPn b1zottsag ugyn·atamak ktadasa ve·! } 
gett, melyekből aztán m .. gídlapithatnák, hogyl 1 mi tört ént (>d dig és mi fog történni. r 1 

Pekár Károly indiLványitra a~ el~ök ve.~e-. 1 
tése alatt Somogyi G,v ul a és Abrat LaJOS fogJ ak"' 
felkeresni a főispánt. , 

t 

~ z·,.._ 
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1 1900. márczius 22. 

· t (Népiskolák, zeurok.) 

l Következett a tárgysorozat második pontja. 
; A megyebeli népiskolák segélyr.zésére a közokta
: tásügy i miniszLer 400 koronát juttatott az egye
l sületnek. Határozatba ment, hogy mint eddig, 
! ugy most is, ezen összeget szélosztás végett 

· ; átadják a kir. tanfelügyelőségnek. 
~ Ezután Somogyi Gyula a felolvasó estélyek· 
1 ről számolt be. Ezek az estély ek a közfiuség 
. körében pártfogásra találtak. Befolyt négy fel· 
1 olvasó-estélyből 24:0 korona, melyből a költsé-

t

, gek és kiadások után 111 korona maradt az 
egyesületnek. 

l
. . (Kisebb Ugyek.) 

Elnök bejelenti, hogy a Nemzeti Szalontól 
, vásárolt képek kisorsolása megtörlént. A tizen
~ egy darab képből eddig hatot vittek el a nye
frők. A lapokban ujólag közzé fogják tenni a 
:[ nyerő számokat, hogy a még el nem vitt ké
.. pek tulajdonosai egy év leforgása alatt jelent-

. • kezzenek. 
, i Uj tagokul felvétettek: Pataky János, Bu-

i :rián János gimnáziumi igazgató, Ste:rn Margit, 
t Steinm· Béla, Riemer János, Réthy fémiparis· 
r kolai tanár. 

~ ' A pécskai ásatá.~okra ujólag folyósitott a 
l kormány az egyesületnek 300 forintot. - Ezen 

· l összeg kellő felhasználása előtt megkét·dezik 

l 
Dömötör Lászlót az ásatások további terveiről. 

Lendvai Sándor avval a 100 korona tiszte
letdijjal, melyet mint pénztárnok kap. az egye-

l, sület alapitó-tagjai sorába lépett. Köszönettel 

1 tudomásul vették. 
l Az ülésen jelen voltak: Varjassy Arpád elnök· 
r lflte alatt Buja San dor, Eckhart Ede, Ed vi-Illés 

. ~László, Fényes Dezső, Kilényi János, Lendvai San· 
_ , dor, Neumao Adolf, Posga~ Lajos dr., Pekar Ká-
i ro.ly, Pókász Imre titkár, Rieger Imre, Rosenberg 

. r Sandor dr. Somogyi Gyula és Szöllósi István vá
; · lasztmányi tagok. 
t j 

-r -1 (*) A "Kossuth Lajos" betegsegélyzó- és te-

EGYESÜLETI ELET. 

.: metkezési-egylet folyó évi márczius hó 25-én, d. u. 

~
. 2 órakor az egylet saját helyis~gében rendes évi 

köz~r,viilést tart, melynek tár·gysorozata a közvetkező: 
1":-tMmm ·megnyitó, alelnök emlékbeszéde és az évi 
jelentés felolvasása. 2. Számvizsgáló bizottság jelen

·. tése. 3. Esetleges inditványok és panaszok tárgya-
lása. 4. Tiszteletbeli tagok kinevezése. 5. A választ
mány (elnök és alelnökkel egyetemben) lemondása. 

. 6. Uj választások. 

TAN ÜGY. 
(-) A polgári iskolai iga~gatók fizetése. Az 

aradi polgári iskolai igazgatók ismeretes kér
vénye ügyében az iskolaszék által kiküldött 
albizottság ma délután Millig József iskola-fel
iigyelő elnöklete alatt ülést tartott, melyen je
len voltak : Boros Vida, Fényes Dezső, há3Z 
Sándor, Rieger Imre iskolaszéki tagok és Bonts 
Aurél ískolaszéki jegyző. 

Az ülés tárgya az volt, hogy a bizottság 
yélemP.~yes jélentést tegyen a polgári iskolai 
~gazgat~k ama kérvényére nézve, melyben 
tg~zgat61. pótlékaiknak a törzsfizetéshez való szá
t~utását kérték. A bizottság, azon tényre tá
mas~~odva, ~ogy az állam maga a polgári is· 
kolat igazgatokat magasabb fizetéssel, maga
~abb . r_angfokozatba sorozza, az aradi polgári 
1~kola1 Igazgatók kérvényét is méltányosnak ta
la.lta. és .. ehez. képest hozta meg javaslatát az 
aradt kozség1 tanitók fizetési szabályrendeleté
nek_ megfelelő módositására nézve. A bizottság 
hatarozata eh.ez képest javasiatha hozta, hogy 
mo~da~sék ki, miszerint a polgári iskolai igaz
gatok allá~a háro~ éy alatt véglegesítendő és 
ekkor az 1gazgat01 potlék a töresfizetésbe számí
tandó, megjegyezvén, hogy a korpótlékok a 
törzsfizetések ezen emelkedése mellett sem ha
ladhatják meg a száz forintos maximumot. 

. (-) Az Aradvidéki tanitó-egylet aradi fiók
btzottsága ma tartotta ülését, melynek érdekes 
tá1·gyai elég nagy számban gyűjtötték össze a 
buzgó_ tanítókat. Maurer Mihály tartotta gya
kor~a~l tanítását. olvasmányt tárgyalt, ismertette 
~~tort "János vitézét". A fiókbizottság Kovács 

llleze és Eliás Jakab hozzászólása után egy
_hangu\ag ~öszönet.et mond Maurer Mihály él

ezetes mmta tanitásáért, melynek sok gyakor-

.'!I.RAOl H.Ö:.t:LÖNY. 

lati tanulsága volt. Lantner Mátyás a helybeli 
evangetikus iskola igazgatója ol vasta fel érte
kezését az osztatlan iskolák tantervérőL A köz
oktatásügyi miniszter kiadta az osztott iskolák 
tantervét s ennek megjelenése után megkér
dezi az ország tanítóit, hogy szükségesnek 
tartják-e, hogy a osztatlan iskolák részére a 
külön tantervet. Ertekezésében tárgyalta a nem 
magyar anyanyelvü osztatlan iskolák tantervét 
is. Az előadó véleményét, kevés változtatással 
a fiókbizottság is magáévá tette, hogy az osz
tatlan iskolák külön tantervet kapjanak. Laut
ner t-.látyás, kinek munkússágáért. e kérdésben, 
- melyet a kormány intézett a tanítókhoz -
a fiókbizottság jegyzökönyvi elismerő köszö
netet szavazott. Szakszerű előadását pedig ki· 
nyomatják. s az egyJeti tagok közt kiosztják. 
Juhász István szentle<inyfalvi tanító, az általa 
feltalált számoló gépet mutatott be, melyet 
egyik tag a legközelebbi ülésen ismertet. 

SPORT. 
+ A pécskai kerékpár-egylet a Pécskáról 

eltávozó elnök, Vukuleszku Titusz szolgabiró 
helyébe Friedmann József alelnököt, alelnökké 
pedig Reiner Adolfot választotta meg. 

TÖRVENYKEZES. 
§ A szantannai zendülés. Megírtuk, hogy a 

nagyváradi kir. tábla az aradi törvényszéknek 
a szentannai zendülés iigyében hozott vádha
tározatát, mely Szeiler Antalné és 74 társa fe
lebbezése folytán került elébe, jóváhagyta. A 
tábla határozatát, mely most érkezett Aradra 
s a napokban fogják kihirdetui az érdekel
teknek. 

KÜLÖNFELEK. 
O Halál vér nélkül. Az orvosok a most 

folyó háboruban többször megfigyelték, hogy 
katonák elestek s rövid idő alatt meghaltak, 
anélkül, hogy testükön a legkisebb sérülést 
találtak volna. Az ilyen betegek heves fájda
lomról panaszkodnak, amelyet a gyomor tájé
kán éreznek. Az orvosok ugy magyarázzák ezt 
a különf\s jelenséget, hogy a szétrobbant bomba 
levegőnyomása okozza s talán valami belső 
szerv elszakadása lehet a halál oka. Sokszor 
előfordul az is, hogy külsőleg nagyon sulyos 
sP.rülésekből kigyógyulnak a katonák. Egy an
gol katonának a golyó a homlokán hatolt a 
fejébe s az állán jött ki, azután ismét a testet 
érte és a jobb kulcscsontnál megakadt. A golyó 
véletlenül nem ért csontot s a katona meggyó
gyult. Egészen különös sebesülés, amikor a 
golyó átfurja a beleket s mégis szinte könnyen 
bekövetkezik a gyógyulás. Néha megfigyelték, 
hogy a golyó áthatolt egy csonton, a nélkül, 
hogy a csontot szétzuzta volna. 

0 Orvosok közt. 
- Doktor 11r, figyelmeztetem önt, hogy kollé

gája, Szabó doktor mindenütt azt hireszteli, hogy 
neki több betege van, mint önnek ... 

- Igazat mond. hn ugyanis meggyógyítom a 
betegeimet . . : 

O A vasuti gözsip eredete. Akkoriban, ami
kor a vasut intézménye ugyszólván csak a 
gyermekkorát élte, a lokomotivok vezetői még 
csak egyszerü bádogkiirttel hivták fel magukra 
a figyelmet, amikor az utak kereszteződéséhez 
közeledtek. Történt, hogy egy paraszt tojást 
és vajat vitt be a kis szekerén a városba. Ahol 
utja a vasuttal kereszteződött, kellemetlenül 
járt. Jött egy vonat, s a lokomotiv vezető hiába 
kürtölt, a paraszt nem hallotta a vészjelet. A 
lokomotiv elütötte, s ámbár neki semmi baja 
nem történt, a tojás és a vaj oda lett. Pörre 
került a dolog, s a vasuttársaságnak fizetni 
kellett. Amikor a társaságnak már sok ily 
kellemetlensége ]ett, nagyon megunta a dolgot 
s az egyik igazgató fölkereste Stephensont, a 
vasut feltalálóját, hogy találjon fel valamit. 
Stepheoson gondolkozott, aztán a kivánt czélra 
felhasztJálta a kitóduló gőzt. Azt kereszttil ve
zette egy kis csövön. Ezzellétre jött o.z az éles, 
velökig ható fütty, amely olyan messzire el
hangzik. 
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KÖZGAZDASÁG ES KÖZLEKEDES. 
= A szeszadó módositása ellen föliratot in

tézett a képviselőházhoz Temesvár városa. Ki
mutatja, hogy a város ipari· szeszgyárai mily 
jelentékeny összeggel járulnak a város kiadá
sának fedezéséhez s mily jelentékeny számu 
exisztencziát tartanak fön. A törvényhozás s a 
kormány mlézkedései épp ugy, mint a haladó 
kor fokozódó igényei - igy szól a fölirat be
fejező része - a városokra mindtg ujabb és 
ujabb terheket rónak, a melyeknek sulya alatt 
le kell roskadniok, ha a törvényhozás és a kor
mány a helyett, hogy ujabb jövedelmekhez jut
tatná a városokat, a fennálló iparok, ezen eset
ben az ipari szcszgyárak létalapjainak elvonása 
és fennállásuk lehetetlenné tétele által m!~glevő 
jövedelmeiktől is megfosztaná a városokat. 
Kénytelenek vagyunk tehát fölemelni szavun
kat a városok veszélyeztetett érdekeinek védel
mére s a törvényhozást és a kormányt arra 
kérni, hogy azt a nagy csapást, mely nem is 
a mezőgazdaság, hanem csak eg-yes bírtokosok 
érdekében a nagy gazdasági, közmüvelődésí, 
politikai és nemzeti hi vatássa l biró városokat 
fenyegeti, hárit.sa el rólunk. 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren· 
Verein a következő fizetésképtelenségeket jelenti: 
Véser Jakab és fia, keresli:. czég Tolna. - Sonnen
.feld Vilmos, Naqy-Becskerek. - Rudolfer Mária és 
társa, keresk. czég Ersekuj11ár. - Ha.asz M. Mihály, 
Jászberény. - Lewy Izidor, Slujn. 

SzeszUzlet 
- Márczius 21. -

_ Mal .Jegyzéseink: Készárú nagyban nyers bz;esz lll 
korona, kicsinyben 113 korona, finomított szesz na~ryha.n 
114 korona, kicsinyheu 116 korona hordó nélkül per tuO 
liter % beleértve 70 korona ro~y!l.Bztásl adót. 

SzáritoU moslék ll korona métermazsánként. 

Budapest-kőbányai sertéskeresk. csarnok. 
- Márczius 21. -

Magyar elsórendü: Öreg nehéz ptironként 400 kllo
~rammon felüli sulyban 9<1.-96.- filig. üreg közép pá. 
ronként 300-400 kilo~ramm sulyban -.---.- filig
Fiatal nehéz páronkrnt 320 kllog:rammon felüli sulyhan 
100.-102- rilig. Fiatal közép pároukent 251-320 kilo
gramm sulyban 100.-102.- filig. Fiatal könnyii pAron
ként 250 Idiogrammig teljedö sulyban 99 - WO.- fili.~. 

Magyar szedett: Nehéz pflronként 280 kilogrammon 
feliill sulyban 97.--98.- filig. Közép páronként 220-
28D kilogrammon felüli sulyban -.--.- fillg. Köny
nyü páronként 220 k1logrammig terjedő sulyban -.
-.- filig. 

Románlat: Nehéz páronként 320 kilogrammon feltil1 
sulyban -.--.- filig. Közép páronként 2~0-~20 ki· 
lograramon felüli sulyban -.--.- rilig. Könnyü pá
ronként 250 Idiogrammig terjedő sulyban -.--.
filig. Romániai eredeti (Stachl) Nehéz páronként 240 ld
logrammon felüli sulyban -.--.- filig. Könnyü pa
ronként 240 kilogrammig ter:jedö sulyban -.--. ..:.. filig. 

Szerbiat: Nehéz páronként 2tl0 kilogrammon felüli 
mlyban 98.- 100.- filig. Közép páronként 240-260 ki· 
logramm sulyban 97.-98.- filig. Kiirmyü páronként 
24U kilogrammig terjedő sulyban 95.--97.- fili~. 

Megjegyzés: A fent jegyzett árak suly szerint és pe· 
dig a szokásszerü levanások mellett, eg-y kilogramlll sttlv
ra fillérekben értendők. - Szokásszerüleg a hizott ser· 
tések teljes (brutto) sulyából az életre páronként +5 ki
logramm vonandó le. A sertések vételárából a vevő javá
ra 4% vonandó le. A sertések osztályozásánál azok teljes 
(élő) sulya vétetik irányadónak. 

Sertéslétszám: lllárbzius hó 18-án volt készlet 29102 
darab, márczius hó 19-én fölhajtatott -106 darab, már
czius hó 19-én elszállíttatott -440 darab, mlirezius hó 
20-án maradt készletben 28768 darab. Uzlet: Változatlan. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktózsdén. 

Budapest, 1900. mflrczius 21. 

Magyar aranyjáradék 40f . 
Magyar koronl\iáradék 48/o . . . 
Magyar arany 41f.% . . . . . . 
Magyar ezüst 41f.% . . . . . . 
Magyar keleti vasut . . . . . . 
Mag)'ar föltltehermentesitésl kötvény 
Magyar ltalmegYáltiiSl kötvény . • • . 
Horvát-sztavon földtehermentesltési kötvény 
Magyar nyeremanysorsjegy kölcsön . . 
Tiszaszabályozllsl és szagedi kölcsön 
Osztrák papírjáradók . • . . • . 
Osztrák járadék ezüst . . 
Osztrák járadék arany 
Koronajaradék . . . . . 
1860-ikl államsorsjegyek • . 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbank részvény . . 
Osztrák hitelintézet részYény 
Osztrák-magyar á.llamYasut . 
20 frankos arany (Napoleondor) 
Nemet birodalmi márka . . ' 
London 
Pár is 

97.
!!3 70 

101.-
9!.75 
99.50 
93 25 
98 75 
9!.-

164.-
14150 
99.-
99.75 
98.25 
99.20 

. 136.

. 1790.-
7~0.-
7.)3 50 
6-16 60 

IY.29 
W!. 55 
2Hi0 
96.35 
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Budapesti áru és értéktözsde. 
- Az A r a d i Köz l ö n 1 távirati tudósitása. -

Budapest, mArczius 21. 

D é l i t t ő zs d e. A buzakinAlat mérsékelt. vételkedv 
korlátolt. Lanyha irlmyzat mellett 11.000 métermázsa ke
rült forgalomba. 5 fillérig olcsóbb árakon. Egyéb gabona
müek közül tcw:(cri keresett, árpa nyugodt, rozs ártartó, 
zab gyönge, a többi nyugodt. Időjárás szép. 

Zárul 12 órakor: 

Bnza Aprilisra . 
Buza okt.óbcrre 
Rozs ápriliera . 
Rozs októiJerre 
Zab áprilisra . 
Tengeri máj usra . 
Repcze augusztusra 

Zárul ' órakor: 
Buza áprillsra . . 
Buza oktúberre . 
Rozs áprilisra .•. 
Rozs okt.óbcrre . 
Zab áprilisra . . 
T1mgeri mAJusra . 
Rcpcze augusztusra . , 

Zántl i óraker 

Osztrák hllelrésrtéoy. 

7.46- 7.47 
7.70- 7 71 
6.30-- 6.31 
6.54- 6.65 
491- 4.92 

. 5.26- 5.27 

. 12.60-12.70 

7.47- 7.48 
7.70- 7 71 
6.32- 6.33 
6.54- 6.55 
4.92- 4.93 
5 28- 5.30 
12.6~12.75 

Magyar hitelréBzvéa~· 
Leszámit.olóbank részvény . . 
Rimu-~iuriwyi va.smii rész~·ény . . 
Osztrak-magyar államva..'luU ré;;7.v-~n} 

korona 

753.20 
. 750.
. 499.-

625.-
645.50 
6-)3 :}!) Közuti vasut . . . . . 

Városi villamos vasut ró~Czvcny 340.-

NAPIREND. 
Márczlus 22. Csütörtök. Róm. kath. naptár: Oktávián. 

- Protestáns naptár: Oktávián. - Görög-keleti naptár 
{márczius 9.): Szeb. 40 vértaoú, - A nap kél 5 óra 44 
perczkor, nyugszik 5 óra 58 perczkor. - A hold kél dél
előtt, nyugszik 8 óra 28 perczkor. 

Időjárás. Légnyomás reggel 7 órakor 767·0 miHimé
ter, délután 2 órakor 76:>·3 milliméter. - Hőmérsék reg
gel 7 órakor CO + 1·8, délután 2 órakor CO + 9·8. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor K. 3, délután 2 óra
kor K. 3. - Felhőzet reggel 7 órakor derült, délután 2 
órakor többnyire derült. - Csapadék az utóbbi 24 órában 
O milliméter. 

Időjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad
ra küldütt táviratai szerint a mai napra a következő idő• 
járás várható: Változó felhőzet, enyhe, jelentékeny csapa
dék nr-lkiil. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szin
ház-épület, l·ső emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 
őrától délután 6 óráig. Belepti-dU: Hétköznapokon 40 fil
lér, va.-;árnap 20 fillor. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van hétfön délután 4-5, 
pénteken délutim -l-5 és szombaton délelőtt 11-12 óráig. 
Hel3iség: Ercklye-muzeum helyisége melletti ülésterem. 

Mározius 22. Az aradi küzutí vaspálya és tégla~yAr 
részvénytársaság közgyülésEI délelőtt 10 órakor. - .Mokra 
hegyközség közgyiilése délelőtt 9 órakor. ... Galsa hegy
község közgyülese delelőtt 9 órakor. 

Mározius 23. Mortara és Novara évfordulójának meg
ünneplése. 

Márczlus 25. Koczalszki Raul hangversenAe délután 
5 órakor 1Fehér Kereszt.) - Az aradi kereskedelmi tes
tület közgyülésa délelőtt ll ó:mkor (Kereskedelmi aka
démia.) - A Kossuth Lajos betegsegélyző· és temetkezé· 
si-egylet közgyűlése délután 2 órakor. 

Márczius 26. A Weitzer Jlmos gép·, waggongyár- és 
vasöntöde részvénytársaság közgyiilése délelőtt 10 órakor. 
-A békés-, csauád- és aradmegyei gazdasúgi-egyesületek 
együttes igazgató-választmányi ülése délelőtt 10 órakor 
(Vármegy eháza.) 

Márczlus 28. Körállatorvosválasztás Ternován. 
Márczius 31. Az aradi vizvezetéki müvek részvény

tArsasúg köqgyülése délután 4 órakor (Aradi első taka
rékpénztár.) 

Aprilis 8. Müttermüller József hangversenye délután 
l> órakor (Fehér Kereszt.) 

U S 1'- ll N O lí. 
A.z eser:n.yö. 

lrta: L'homme d'or. 

Londonb~tn esernyő kölcsönz:> vállalat is lé· 
tezik, mely kis biztositék és csekély kölcsön
díj fejében váratlan esőben megóvja a járó· 
kelőket a megázástóL A vállalat, mely ma már 
fényes jövedelmet hajt, a város minden részé
ben tart fiókraktárakat és a kölcsön ntt eser· 
nyő a bárhol letett biztosílék megtéritése mel· 
lett e fiókok bármelyikében visszaadható. AZ 
eszme nem uj, de eredete érdekes. Az esernyő 
első megjelenése után Londonban még hosszu 
ideig nevetség és csufolódás tárgyát képezte. 
Az angolok csak nagyon nehezen tudtak hoz· 
zászokni ezen, tőlük ma már elválaszthatlan 
szerszámhoz és midőn annak használata már 
némikáppen divatba jött, egyes nagyobb ven· 
dégiősök és kávésok bevezették az esernyő köl
csönzést, mit bár csak azok vettek igénybe, 
kik jobban féltek a megázástól, mint a csufo-

.\ H.AIH hOZLONY. 

lódóktól. Ma napság ez másképpen van. A ki
kölcsönözhető esernyő csak segédeszköz a vég
szükségben és csak helyettesitője a magán eser
nyő nek. A tapasztalat mutatja, hogy valamely 
esős napon a legritkább esetben felejtik otthon 
esernyőjüket az emberek, vagy ha ez megis 
történik, bérelnek egyet vagy kölcsön kérnek 
más valakitől. Az esernyő kikölcsönözése és 
kölesör.adása oly természetes valami, mint a 
"tüzet" kérés, szinte megtagadha tlan. London
ban pedig épp oly természetesnek találják az 
emberek pár pennyért esernyót kölcsönözni, 
mint természetes bérkocsit fogadni annak, ki· 
nek nincsen saját ekvipázsl:l. 

A londoni .Ciobe" szerint Hanway Jónás 
volt ama hires ember neve, ki 1750-ben jelent 
meg London utczáin az első esernyőveL Han
way nem Tolt köznapi ember. Sőt Perzsiának 
beutazása és 1eirása által némi nevezetességre 
is tett szert, ámbár csakhamar lerombolta sike
rét angolországi utazásainak leit·ásával. Azt is 
följegyezték róla, hogy szenvedélyes teaivó volt 
és napjában annyiszor iTott t~át, hogy nála a 
katlan sohasem hülhetett ki. Teával oltotta 
szumját, azt ivott, ha fázott és hogyha melege 
volt, azzal hűtötte le magát. Ez a férfiu hivat
va é[·ezte magát az esernyő népszerüsitésére. 
harmincz évig tünődött azon, vajjon föláldozza-e 
jó hirnevét az esernyője érdekében, mig végre 
egy sötét esős reggelen elszánta magát és nyi
tott esernyőjével távozott hazulról. 

Megjelenése nagy mozgalrnat keltett az ut
czán. Kocsisok szidalmazták, suhanczok megdo
bálták és járó-kelök csufnAvekkel illették Gt, 
szóval első kirándulása annyira elkeserítette 
Hanway t, hogy egyhamar nem mutatkozott eser
nyőjéveL Az eset azonban a vár·osban közbe
széd tárgyát képezte és akadtak sokan, Kik 
pát·tját fogták az esernyőnek. Lassacskán meg
barátkozitak vele az ernberek és kik fölismer
ték annak czélszerUségét, esőben, rövid utakra 
kocsi helyett kezdték használni. 

Az esernyő ellenzői azonban mindent elkö
vettek, hogy a háttérbe szoritsák és tőlük ered 
ez a fitymáló mondás, hogy csak az basznál 
esernyőt, kinek nincsen elég pénze kocsit tar
tani. A nagy d'Orsayról, ki "dandy·kirá\y" név 
alatt volt ismeretes, beszélik, hogy mikor már 
vagyonát elpazarolta, egyik barátja az ő bosz
szamása czéljából gyönyörü diszkocsit ajánlott 
neki rnegvételre. D'Orsay e csipős tréfára azt 
válaszolta, hogy mig ö él, mindenből a legszeb
bet, legjobbat és legdrágábbat fogja fogja venni 
és hogyha nem volna elég pénze arra, hogy a 
város népét a legelegánsabb fogattal kápráz
tassa, ő volna az első, ki a legkifogástalanabb 
esernyőTel járna. Pár évvel később látták is a 
nemes gt·ófot Chambouroyban oly gyönyörü 
esernyővel, melynek párját még Páris legelső 
divatüzletében sem lehetett találni. 

Meglehet, hogy Hanway volt az első, ki az 
esernyőt a müvelt nyugatnak bemutatta, de 
semmiesetre sem ő volt annak föltalálója, mert 
az még Senacheritnek sem volt ujdonság. A 
British Muzeumban őrzött egyik basrelif ugyan
is e fejedelmet hadserege élén kocsiban ernyő 
alatt ábrázolja. De még jóval az ő kora előtt 
az ifju kinai dinasztia alatt is ismerték és nagy 
tiszteletben tartották az ernyőt. "Egy kinai le
genda" mondja Octave M. Uzanne a nap- és 
esernyőről szóló Jeirásában Lou-pan (egy hir· 
neves ács) nejének tulajdonítja az ernyő fölta
lálását. 

- Uram, - Igy szólitá meg a jérjét e 
páratlan szellemü hitves, mikor t11lálmányát 
neki bemutatta, te nagy ügyességgel készítsz 
háztetőket az emberek részére, melyek védel· 
mükre szolgálnak, de azok alatt nem képes 
senki sem tovább mozogni, mig azt a tetőt, 
melvet én szerkesztettem, használatra és vé· 
delmükre elviheti maga fölött bárki bárhova. 

Es Lou-pan kiváncsian nézte azt a szövet
tel bevont botot, melyet felesége mutatott neld 
és ámulva állt ott az asszony előtt, midón az 
kifeszítette az első ernyőt. 

Kezdetben ezt a szerszámot csak a nap 
heve ellen basználták és parasol-nak nevezték 
és később kapta az csak az eső elleni használat 
után a parapluie elnevezést. 

Indiában a napernyő mindig fejedelmi 
szimbolum volt. A Mahratta herczegek, kik 
Poonah és Sattara fölött uralkodtak, nemzet
ségről-nemzetségre az ,.ernyőu urainak nevez
tettek. Manapság bárki szerenesésnek érezné 
magát, ha ernyőjének három hónapig ura ma· 
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radhatna. Nem is szólva arról a boldog uraik 
dóról, kit a "fehér elefánl királya és a huszo 
négy ernyő ura" név alatt ismert és tisztelt 1 
Ava birodalom. Az ő ernyőkészlete, annak id 
jén, elüzetése esetében elég lett Tolna egy ese 
nyő-kölcsönző vállalat megkezdésére. A róma· 
idejében az ernyő a disztárgyak sorába tart 
zott és csak jóval Hanway kedvezőtlen kim! 
netelü kísérlete után lett a nap- és az eseroy 
núndennapi használati czik k, a mikor is jelei 
legi tulajdonképpeni rend~ltetésének szolgál 
E terjedésével közkedveltsége nőttön-nőtt s ~g 
a vállalkozóknak és föltaláláknak lett jövede 
mező forrása . 

Csalthamar a föltalálók egész raja robant 
meg a szabadalmi irodákat és a legmerészeb 
eszmékre kértek pátenseket. Voltak oly ese 
nyők. melyeknek szövetjét le lehetett venr 
az állványról és a vasszerkezettel együtt a 
ernyő botjára lehetett helyezni. Egy másik fel,. 
találó tőrt helyezett az ernyő nyelébe ugy t 

hogy egy rugó megnyomása által az ernyő fegy . 
VQrül volt h<~.sználható. Ennek sikerétől fölbá 
toritva, egy másik lángész megtöltbetó, való~; 
ságos puskát csinált az ernyő nyeléből s meg~· 
!ehet, hogy innét ered ez a még most is has~r~ 
nálatban levő mondás, hogy még az "eserny • 
is elsülhet". Más esernyők a szellemek elüzé 
sére voltak használhatók. Már annyira mentel
a föltalálók, hogy oly ernyőtokokat készitettek 
melyek ruhául is szolgálhattak. Ezen elképzel,...... 
hetlen szerkezetü tok feltalálój~ annyira bele <. 

mélyedt az ernyő különféle czélokra való haszi96 nálatának tanulmányozásába, hogy egy est~ • 
hazaérkezve, szórakozottságában ernyőjét a:4 · 
ágyba fektette, önö n magát pedig a sarokb~-. 
állította. Egy amerikai oly ernyőt szerkesztettUI 
melynek nyeléhen tinta, toll, papiros, irón, tol~l· 
kés és radírgumi volt elhelyezhető. A~ 

Bármennyire is erőiködtek a föltaláló · 
szabadalmaik csak mnló alkotások voltak é~Y 
közülök csak az maradt a győztes, ki fölismertetco 
hogy az esernyő csak a megázás ellen jó. A1há 
közönség is igy gondolkozott. és a könnyü,lte~ 
egyszerű szerkezetü esernyő az, mit legjobban~~ 

keres. ~~ 

• ·-"-i. • ..: --'~.,..~'*·'irt n tr , .-...~ 

Vasuti közlekadés. --.,w filii 
--- Ervényes 1899. ev! október lw l-től. - ~ 

ARADRÓL ARADRA /b: 
Budapest felé l11dul; Budapest feliif érkezik: ~~ 

Nagyváradra reggel 5.10 Személyvonat re~gel 6.0~ ~~a 
Gyorsvonat reggel 8.18 Szm. sz. tv. reggol 9.10 "~· 
Személyvonat d. e. 11.20 GyorsVllnat délelőtt 11.51 or 
Szm. sz. tv. delután 3.56 Szemólyvo;nat d. u. 3.55 !rtl 
Gyors•·onat délután 4.21 Gyorsvonat este 7.11 !"et 
Személyvonat este 9.:~5 Szmv. Szainokról este. 8.4.8 at 

Erdély felé: Erdély felill: l n 
Személyvonat rog):!:el 6.3!1 Soborsinról reggel 6.59 r~l 
Gyorsvonat délután 12.11 Személyvonat d. e. 10.50 ~~ 
Soborsinig délután 2.04 Radnilról délután 2.36 ~~\ 
Személyvonat d. u. 4.30 Gyorsvonat délután 4.06 fol 

TelfiliiVár felé: 

Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. l 1.:>6 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 

Személyvonat este 8.57 ~-

Temesvár feli!: i 
Vegyesvonat d. e. 10.4S ~yi 
Személyvonat d. u. 3.44 ~ 1 

Személyvonat é.Uel lO.M n 
Szeged feWil: ~i~ 

Személyvonat reggel 7.15 Személyvonat reggel 8.46 t c 
Vegyesvonat délután 4.16 Vegyesvonat este 7.4,9 ~i~ 

Brád felé: Brád feli!: H 
Személyvonat reggel 6.21:1 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Borossebesról szv reg 8.03 im{ 
Vegyesvonat d. e. ll.- ~ni 
S~:emélyvona.t este 7.- • 1 

ta: 
~~~~~~~~~~~~ 

3. 

V á r o s i s z i n h á z. ~er 
~t 
~t 

Bérlet 154. N. Párüi. ~· 

Csütörtökön, 1.9(X). évi márczius hó 22~n: tar 

Rosenkranz és Güldenstern. ~a1 

VigjAt.ék 4. felvonásban. Irta: Klapp Mihály. Németből for zl1 
ditotta: Csiky Gergely. m 

SZEMÉLYEK: ~Ü 
Liebenstein . Bács Károly. Diiring .•.. Hegyesai GT· ~ 
Ernö gróf fia Pethes Imre. Vilma ..•.• Harmath J. ""' 
Rosenkranz . László Gy. Scbmahlich . Gáth~ K. ':..a 
Kienborn .•. Bácsné. Sanftleben •• Meze1 Péter. ~( 
ClariBse .•• Szép Olga. Schleich .•• Czakó V. ~á 

F\Z 

J 
Kezdete 7 Ot'elloP. 
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~·i. :'1árczius 22. ARADI KÖZLÖ~lY. ll 

~::rt~·· :ft;:v,s:: . .: 
~ 

r~- araai _?'ártelep részvénytársaság Jelszámolás alaH. 

! · ~ / Fellti,'ás. 
Q 

J Társas~nk a f. év márcziua hó 3-án tartott rend
füli köz_gyülésen feloszolván, a társasági vagyon törvényszerü 
lt-,l.m.olása elrendeltetett. 
~ E:Thélfogva felkérjük a kereskedelmi törvény 202. §-a ér
!m~b .. ,b hitelezóinket, illetve mindazokat kik társaságunk ellen 
;r•nr·'y !gényt támaszthatnak, hogy követeléseiket jelen felhi
IS h.aN11adszori közzétételétől számítandó hat hó alatt ellenünk 
vén w:sitsék. l .. 
1 Arqd, 1900. évi márczius hó 20-án. 
! 

flz elsö araBi gyártelep részvénytársaság 
felszámolás alatt. 

91>-1899. tkvi sz. 

Árverési 

1irdetmény kivonat. 
A borosjenői kir. Járásbíróság, 

nt tkvi hatóság közhirTé teszi, 
gy Zuckmann Henrik tauczi 
ws végrehajtatónak, Motorka 
hály siling)'iai lakos végrehaj
ást szenvedő elleni 17 frt 69 
tőkekövetelés és járul. iránti 

~rehajtási ügyében az árverést 
endelte, minek folytán az aradi 
· törvényszék a borosjenői kir. 
. . ·róHág kerületélJen fekvő és 
1lmgyia községi 23. sz. tkvben 

. -7. 10. sor (66-67.} 433/a. 
b. hrzi számu beltelkes ház 
két drb szántó föld 359 frtban 
állapltott kikiáltási árban az 
. évi április hó 18. napján d. e. 

órakor Silingyia községházánál 
tartandó nyilvános árverésen 
tkező feltételek alatt fog el
ni u. m. 
. Ha a kikiáltá&i áron felül 
t nem tétetik az elárverezendő 
tlan a kikiáltási áron alól is 
g adatni. 
. Árvereini kivánok tartoznak 
ingatlan becsárának 100/o·át, 
is 35 frt 90 kr., készpénz
vagy az 1881. évi november 
3333. sz. a. kelt igazságügy
zteri rendelet 8. §-ában kije

. vadékképes értékpapi_rokban 
üldött kezéhez letenm, vagy 
81. évi 60. t.-cz. 170. §-a ét·
ben a bánatpénznek a biró
l történt előleges elhelyezésé
iállitott elismervén)'t átszol
ni. 
Vevő köteles a vételárt három 

.. lő részletben, és pedig az 
. az án·erés jogerőre emelke

l számítandó 15 nap alatt, a 
ikat ugyanazon naptól szá

dó 30 nap alatt, a harmadikat 
azon naptól számítandó 45 
alatt, minden egyes vételári 
t. után az árverés napjától 
:mdó 60fo-os kamatokkal 
szabályszerü letéti kérvény 
ban az 1881. deczember 
89425. igazságUgyminiszterf 

att kelt rendeletében előirt 
a buttyini m. kir. adóhiva

; mint birói letétpénztárnál 
tn i. 

bánatpénzt a biróság az 
részletbe fogja beszámitani. 

Az árverési feltételek többi 
pontjai a hivatalos órák alatt ezen 
kir. járásbiróság telekkönyvi ha
tóságánál és Silingyia, Jarkos és 
Lugozó községek előljáróságninál 
megtekinthetők. 

Borosjcnőn, a kir. Járásbiróság 
tkvi hatósága 1899. évi november 
hó 15-ik napján. 

1096 Bittó, kir. járásbiró. 

Arad szab. kir. városi k::tp. hiv. 

2535-1900. 

dirdetmény . 
Arad sz. kir. város törvényha

tósági bizottságának 3237/131-881. 
sz. a. kelt s a nagyméltóságu m. 
kir. beliigyminiszterium által a 
54186-1881. sz. a. jóváhagyott 
szabályrendelet alapján felhívom 
a ház, kert, szöllő és föld tulajdo
nosokat, valamint azok bérlőit, 
hogy udvaraik. kertjük, szöll5jük 
és földeiken levő gyümölcs- és 
diszfákról, bokrok és cserjékről a 
hernyó fészkeket és petegy~rU
ket folyó évi április hó 5-ig lesze· 
dessék és a:r.okat tűzveszélyre al
kalmat nem szolgáltató helyen el
égessék ; tavasz és nyár folyamán 
mutatkozó hernyók és hernyó bá
Jók szintén leszedendők és elége
tendők. 

Különös figyelem fordítandó to
vábbá a cserebogaraknak - ugy 
kifejlett bogár, mint pajor alakjá
bani - szorgos irtását·a. A hivat· 
kozott szabályrendelet értelmében 
köteles a tulajdonos vagy bérlő 
azon szomszédját, ki a hernyózást 
a fenti módon nem eszközli, a 
kapitányi hivatalnak bejelenteni. 

Erről az érdekeltek azzal érte
sittetnek, hogy a hernyózást mu
lasztók az érintett szabályrendelet 
4-ik ~zakasza értelmében azonfe· 
lül, hogy a munkálat költségére 
hivatalból elrendeltetik, 25 frtig, 
azon szomszéd pedig, ki a beje
lentést sem teljesiti 10 frtig ter
jedhető pénzbirsággal fog büntet
tetni. 

Ezzel kapcsolatban a kártékony 
rovamkat pusztító éneklő madarak 
kimélésÁt a lakosság különös fi- , 
gyeimébe ajánlom. 

Arad, 1900. évi febr. hó 20. 

Sar lot, 
fők a pi tá ny. 

883-1900. pm. 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy a ké

rődzöknek és sertéseknek Ausz
triából Magj'arországba való beho· 
zatala tekintetében jelenleg érvény
ben levő intézkedéseket tartalmazó 
397. számu állategészségUgyi érte
sítő hivatalomhan az érdekeltek 
által megtekinthctő. 

Aradon, 1900. évi február hó 
28-án. 

Salacz, 
kir. tan. polgármester. 

656-1900. pm. 

Ilirdetmény. 
Közhirré teszem, hogy kérőd

zőknek és sertéseknek Ausztriából 
Magyarországba való behozatala 
tekintetében jelenleg érvén~·es in
tézkedéseket tartalmazó 393. szá
mu állategészségUgyi értesítő hi
vatalomban az érdekeltek által 
megtekinthe tő. 

Aradon, 1900. évi február hó 13. 

Salacz, 
kir. tan. polgármester. 

Arad sz. kir. város kapitányi hivatal~tól. 
~· ...... Jiol:t:-f'll'f~'' A~r 

2512-1900. 

~d.e'tmé:n.:y. 
A vető és fümagvakat. vásároló közönséget értesitem, hogy az 

1895. évi XLVI. t. ez. végrehajtása tárgyában kiadott 38286-96. számu 
földmivelésügyi miniszteri rendelet 8-ik §. értelmében a vető és fü
magvak árusításával foglalkozók a következök szígoru betartására 
vannak kötelezve. 

Vetó- és fúrnagvak alatt értetnek az országban a mezógazdasági 
termel~s tárgyát képezó, vagy e czélra máshonnan behozott kulturnövények: 
általában kereskedelmi, ipar-, tz;yógy-, kerti- és takarmánynövények, valamint 
a füvek magvai, ügyszintén az erdei magvak is, melyek termelés czéljára 
iparszerüen forgalomba hozattak, illetve kináltatnak vagy árulta.tnak. 

A vetó· és fúrnagvak iparszerü forgalomba hozatala, illetve kínálása és 
árulása 10 kgr.-on felilli mennyiségekben a következó szabályok szerint 
történjék: 

A vt~tő- és f1ímagvak csakis az eladó nevének, az illetó mag fajának, 
illetve válfajának és szánnazásának (ha ehhez valamely tulajdonság van kötve), 
valamint az illetó mag tisztaságiinak (súly szcrint) 0/0-ban, úgyszintén csirázó 
képességének (szemnk száma szerint) 0/ 0-ban való határozott megjelölése mellett 
hozhatók forgalomba. Ha a mag válfaja vagy származása az eladó elótt is
meretlen, ozt különösen kijelenteni, illetve megjelölni tartozik. 

A tis7.taság és csil·ázó képesség 0/ 0 számai külön-külön meghatározott 
számmal jelölenduk; teh1it pl. a tisztaság ekként 85-1:10°/0 nem jelölhető. 

Ezeknek a megjelöléseknek az eladó részéról irasban meg nem rövidítt3tt 
· szavakkal, a számjelek tisztán kiirva és pr-dig vagy az ajánlatban, kötlevélben 

vagy számlában, vagy esetleg kiJJön értesítvényben, a kicsinyhoni vagy köz
vetiló útjáni eladásoknál magán a zsákon (burkolaton) le nem törölható vagy 
egy könnyen el nem távolítható módon kell mE'gtörténni. A ml'lnnyiben ez nem 
magán a zsákon (burkolaton) történik, a zsákoknak az eladó nevén, vagy czég
jegyén kívül még egy más oly jellel kell magjelölve lenni, melynek alapján 
az árjegyzékben, ajánlatban, kötlevélban. illetve számlában vagy kiilön értesít
vényben jelzett árú azonossága kétségtelenill megállapítható legyl'ln. 

A vetó- és fúrnagvak szállításánál, az erre használt zsákok (hurkolatok) 
az; C'ladó pecsétjével (ólomzár) :r.árandók le, ha csak erre illetékes állumi mag
vizsgáló állomás részéról ólomzárolva nem volnának. 

t.finda.zokban az esetekben, molyekbon vató- és fúrnagvak magkereskedők 
részéról számla vagy más kiilön irásbeli értesítvény mellett szállíttatnak, 
köteles az elarló magkere.~ked6 az A. melléklet szerinti nyomtatvány*) egy 
példányát csatolni, melynek a szállított vetó- vagy fúrnag bw·kolatán alkalma
zott jel, a mag fajának, illetve válfajának, szá.rmazásánk, valamint tisztasági · 
és csirázóképt>sségi %-ára vonatkozó köteles megjelölés kitüntetésére szolgáló 
rovatait az eladó kitölthl'lti. 

V et ó- és fümagvaknak, mint ., nyersárunak 11 ter1"9elók rés:r.éról magkeres
kedők részére történő eladásoknál és 8 magkereskedók egymásközötli forgal
mában a jelen határozmányok - az illető magvak fajának, illetve válfajának, 
valamint eredetének vagy származásának megjelölésén kivül - nem kötelezők. 
(L. 6. §. 2. pontját). · 

Lóher- és luczerna-magvakat, ha azok Eem teljesen arankamentesek, ter
mesztés czéljából forgalomba hozni tilos (1894. XII. t.-cz. 51. §.) ugyszintén 
az egyéb vatómagvakat is, ha azok a mezógazdaságra (növénytermelésre) ká
ros gyomok magvait tartalmazzák. 

A vető- és fümagvaknak a:r. eladó részéról kötelezően megjelölt és ezzel 
biztositott le~kisebb tisztusági és csírázóképességi 0/o-árl\ való ellenőrzö vizs
gálatoknál ugy 8 tisztaságban, mind a csirázóképességben külön-külön mutat
kozó s0.'o-nyi hiány meg van engedve. Ha pedig a vizsgálat esetleg a tiszta
ságnál a fentinél nagyobb hiányt, a csirázóképegségnál ellenben a biztositottnál 
magasabb 0."o-ot találna, vagy megforditva, ezen esetekben a bi:r.tositott legki
sebb tisztasági és csirázóképességi 0/o-ok számainak 100-zal os:r.tandó szorza.
tával szemben, a vizsgálat által talált két számadat ugyan e számtani ered
ménye a. fümagvaknál 10°/o-nyi, a többi vetőmagvaknál pedig 5°/o-nyi hiányt 
mutathat. 

Figyelmeztetem tehát a közönséget, hogy vető vagy ftimagvak 
vételénél óvatosan járjon el s hogy a kereski-dőtól az illető mag fa
jának, illetve válfajának származásának valamint a mag tisztaságának 
ugyszintén csirázó képességének %-ban való határozott megjelölését 
és mindezekért a szavatosság elvállalását követieni jogositva van. 

Arad, 1900. február 15. 
Sarlot Domokos, 

főkapitány. 

- ......... ' 
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255-1900. sz. 

Árverési hirdetmény. 
A lulirott kiküldött végrehajtó 

az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a 
értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy az aradi kir. járásbiróság 
V. 400-900. számu végzése által 
Blau Zsigmond bécsi lakos javára 
Kurzer Bertalan aradi lakos ellen 
49 kor. 40 fillér tőke,_j~!!nek 1898. 
évi decz. hó 5-ik napJátől · számí
tandó 6% kamatai és erl.dig össze
sen 40 korona 62 fill. perköltség 
követeiPs erejéig elrendelt kielégí
tési végrehajtás alkalmával birói
lag le- és felülfoglalt és 960 Koro
nára becsült butorokból álló ingó
ságok nyilvános árverés utján el
adatnak. 

Mely árverésnek a V. 400-900. 
sz. kiküdést rendelő végzés foly
tán a helyszinén, vagyis Aradon, 
Szabad~ág-tér ll. szám alatt leendő 
eszközlésére 1900. évi márczius hó 
22-ik napjának d. e. 10 órája határ
időül ki tüzetik és ahhoz a venni szán
dékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak mf'g, hogy az érintett 
ingóságok ezen árverésen, az 1881. 
évi LX. t.-cz. 107. §-a értelmé
ben a legtöbbet igérőnek becs
áron alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok 
vételára az 1881. évi LX. t.-czik 
108. §-ában megállapitott föltéte
telek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt Aradon, 1900. évi márcz. 
hó 9. napján. 

Györffy Arnold, 
bir. végrehajtó. 

Lakik Yörösmarthy-u. 3. sz. 

3886-1900. h. k. 

Hirdetmény. 
F. évi márczius hó ló-ikén 

egy kutya által 6 egyén megma
ratott. 

A kutya felbonczoltatván az 
veszettségben gyanusnak találta
tott, minélfogva az 1888. évi 
VII. t.·cz. végrehajtása tárgyá
ban a nagymélt. földmivP-lési m. 
kir. min iszterium által4o,ooo. 1888. 
sz. alatt kiadott utasítás 188 .§·a alap
ján az Arad szab. kir. város terü
letén levő összes kutyáknr k 40 
napig kötve tartását, Yagy pedig 

ugy az utczán valamint otthon a 
lakásban is harapás ellen biztos 
száj kosárral való ellátását rende
lem el. 

Miről a~kalmazkodássul a kö
zönséget azzal értesi tem, hogy az el
fogott kutyák a törvény rendelkP-· 
zése szerint kiadhatók nem lévén 
a szájkosár nélkül szabadon járó 
kutyák kivétel nélkül elfogatni és 
gazdátk a törvény rendeletéhez ké· 
pest kérdőre vonatni és büntettetni 
fognak. 

Arad Ezab. kir. város kapitányi 
hivatala mint I-ső foku állatf~gész· 
ségügyi hatóságtól 1900. mámz. 19. 

Sarlot 
főkapitány. 

••••••••••••••••••••••••••• * • ! Husvéti ajándékok kiállitása. ! 
* • ! PASCHEK OTTOKÁR ntóaa ! 
: chocoládé és czukorka gyárában : 
* ifraa, Deák ferencz-utcza 36. sz. (az udvarban.) * 
: Igen diszes, ritka szép kivitelű husvéti ajándékra : 
e alkalmas számos áruk, u. m. husvéti tojás 1/ 2 fillértől e 
* 6 koronáig, chocoládé nyulak, kiilönböző állatok, kosarak, * 
e stb. stb. legjutányosabb árakban kaphatók. e 
* * e A ntegtekintés vá!liiárlá!liira nem kötelez! e 
• * e Minél számosabb látogatást kérve, maradtam kiváló 8 
: tisztelettel : 

: PASCHEK OTTOKAR : 
* u.-tód.a. * • • * IIIIF" Vidéki megrendeléHek ponto!oóan utánvét mel• * 
• lett eszközöltetnek. -- 8 
• * ••••••••••••••••••••••••••• 

}:z m:·r~dna~. ki!· . · ó~ág mint 
tlkv1 ~atos~g k~zh1~re tbszi, hogy 
am .. krr. ~ mcstár vegrehajt'ltónak, 
Pa.vtkaaluJ Juon czurki Joszif dum
roviczai végrehajtást szenvedő el
leni 96 frt 84 kr. t6keki5vetelés és 
járulékai iránti végreb.ajtü,si ügyé
ben a m.-radnai kir. '')ill'ásbiru~Ság 
területén lévő, Dumbrovicza köz
ségében fekvő, a dumbroriczai 161. 
sz. tlkvhen A I. 2. és 4. sor (480. 
481. és 1504/3. hrsz. külsőségre 
az árverést 435 Irtban ezennel 
megállapitott kikiáltási árban el- . 
rendelte és hogy a f~>nnebb meg-·-·· 
jelölt ingatlan az 1900. évi május .· 
hó 22-ik napján d. e. ll órakor . · 
Dumbrovicza községházánál meg
tartandó nyi Ivános árverésen a meg· 
állapitott kikiáltási áron alól is . , 
eladatni fog. j 

Arverezni szándékozók tartoz- ' 
nak az ingatlan becsárának 10°10-át. 
vagyis 43 frt 50 krt készpénzben 
vagy az 1881. évi LX. t.-cz. 42.§-ába:r. 
jelzett árfol;yammal számítoLt é~: 
az 1881. évi november hó l-ér 
3333. sz. a. kelt igazságügyminisz 
teri rendelet 8. §-ában kijelöl :· 
óvndékképes értékpapírban a kH . _ 
küldütt kezéhez letenni, avagy aí; 
1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmé· 
ben a bánatpénznek a biróságná. · 
előleges elhelyezéséről kiállitot1 
szabályszerű elismervényt átszol· . 
gáltatni. i':. 

M.-Radnán, 1900. évi febtnnt . 
hó 7. napján. f · 

Az m-radna.i kir. jbiróság, :minl::. 
telekkönyvi hatóság. .' ,~~ :' 

Dr. Embey_::: ) 
1092 kir. aljhiró. 1 

... .... .j 

__...,."." 

----------------------------------------------~--------------·---------------------~-· 

Nyilvános köszönet egy kiváló szépitőszernek. 

Nyilatkozat. Igen tis~telt gyógyszerész ur ! Az ön által fel
talált lbolya-er~mt" kitünő hatása inditott arra. hogy ez uton 
leghálásabb köszönetemet nyilvánítom. A jó készítményért fo· 
gadja örökös köszönetemet, mert egy pár nap alatt eltAvolitotta 
az arczomon lévő összes szepl<iimet és májfoltokat, eg-yuttal biz
tositom. hogy széles ismerős körömben l'jánlani fogom. 

Bécs, 1899. decz. 5. Kitünő tisztelettel larsetzty Adél. --Szepl6, mijfolt, biblres b6rv6r6aséget éa mlndennemD 
arcztlsztitl•n••aot bámulatos riivid idő alatt elmulaszt az 
egész világun elteijedt teljesen ártalmatlan szer a Haj6s·l~le 

IBOLYA·CRÉI\1E 
Ara : l tégely 50 kr. lbolya-créme szappan 35 kr. Ibolya puder fe. 

hér, rózsa és crém szinben 60 kr. 

HaJós- IB QL y A-TEJ (t=au de _Yi?lette de ~~jós.) 
fele- Ezen hyg1emcus mosdov1z az 

arcz, nyak: ~arok .~s ~ezeknek megk~pó szépséget, fehérliliom 
és rózsa szmeben tundoklö varázsos SZlnt kölcsönöz. 1 üveg 50 kr. 

óvakodJunk 61't6ktelen hamlaltiaokt61 1 

Ibolya-~r~m~m csinos gömbölyU kék dobozban van és törvé
nyes védJegyemmel van ellátva. Kapható a készítő és feltalálúnál 

HAJÓS ÁRPÁD 
gyógyszertára és gyógyvegyészetl Isboratoriumában 

ARAD, Andrássy-tér 22., amegyeházzal szemben. 

Arany érem. 

Csász. és kir. 
szabadalom 

14.583. sz. alatt. 

KOCSIGYARTO, 
ARAD, KÖLCSEY-UTCZA ll. SZ. (Templom-utcza 

Miután Aradvárosában ezen iparág eddig tökéletes Azaktudatáhan móg 
nem volt kifejli.idve. ennéHogva bátorkorlom a n. é. közönségnek tudtára adni, ~:'J 
hogy ezen pályán Bécsben és Budapesten 30 éven át sikerrel versenyeztem; 't'.F.' 
az utóbbi 18 éven At Budapesten nlint hirneves kocsigyáros hirében a leg- ~;~ / 
szebb kivitelű kocsikat készitettem, azért is a g-yártmányaim nagy érmekkel : .. , ' -
lettek kitüntetve. A sorsomnak az volt az akarata, hogy Aradon is tehPt~r- fi , í 
gemet ismertté tegyrm, ennélfogva. készséggel elvállalom bárminő ~e~o-
mabb vagy egyszerübb kivitelben uj kocsik elkészítését ezenkivül"!:' ea.. _ . .., 
k?esijavitásokat u. m. kovács, bognár. nyerges és fényező munkákat legtar- ;~: 
tósahban és Iegszt'bb kivitelben lehetőleg legrövidebb idö alatt jutúnyos árak · ·..[:~ 
mellett pontosan elkészítek. Kflsz uj ko<' sik valamint már használt de jó •', 

• ~~~ karban lévö kiilönféle formáj11 kocsik raktáron eladásra állanak. ~~ • 
v~w 5~ 

~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
Aradi nyomda ré:;zvénytársaság 
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